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DE | INFORMATION

Zusatzlich zu der gedruckten Gebrauchsanweisung, sind auch weitere Sprachen auf CD beigelegt (siehe rickseitigen
Umschlag). Auf Anfrage kénnen Sie eine gedruckte Gebrauchsanweisung kostenlos in der jeweiligen Landessprache unter der
unten angegebenen Anschrift bestellen.

EN | INFORMATION
In addition to the printed Instructions for Use, additional language versions are also included on CD (see back cover). You can
order a printed version of the Instructions for Use at no charge in the respective national language at the address below.

FR | INFORMATION

Le mode d‘emploi est disponible en d‘autres langues sur CD en supplément de la version imprimée (voir au dos de la couvertu-
re). Vous pouvez commander gratuitement une version imprimée du mode d‘emploi dans la langue de votre choix en envoyant
votre demande a I‘adresse indiquée ci-dessous.

ES | INFORMACION

Aparte de las instrucciones de uso impresas, se incluye un CD con dichas instrucciones en otros idiomas (véase la solapa del
dorso). Puede solicitar de forma gratuita unas instrucciones de uso impresas en el idioma de su pais a la direcciéon que se indi-
ca mas abajo.

IT | INFORMAZIONE

In aggiunta alle istruzioni per I‘uso in formato cartaceo, il CD contiene le istruzioni anche in altre lingue (vedere il retro della co-
pertina). Su richiesta, potete ordinare gratuitamente le istruzioni per I‘uso in formato cartaceo nella relativa lingua del vostro
Paese all'indirizzo di seguito riportato.

PT | INFORMACAO

Adicionalmente ao manual de utilizagcdo impresso encontra-se incluido um CD com mais idiomas (consultar a contracapa). A
pedido é possivel encomendar gratuitamente um exemplar impresso do manual de utilizagdo no respectivo idioma junto do
endereco especificado.

NL | INFORMATIE
De gebruiksaanwijzing is behalve in gedrukte vorm ook in diverse andere talen bijgevoegd op cd (zie de achterzijde van de om-
slag). Een gedrukte gebruiksaanwijzing in de gewenste taal kunt u kosteloos bestellen op het hieronder vermelde adres.

SE | INFORMATION
Som komplement till den tryckta bruksanvisningen har dessutom ytterligare sprak bifogats pa CD (se baksidan av omslaget).
Vid efterfragan kan du utan kostnad bestélla en tryckt bruksanvisning i det respektive spraket under den angivna adressen.

DA | INFORMATION
Supplerende til brugsanvisningen pa papir er der ogsa vedlagt yderligere sprog pa cd (se bagsiden af omslaget). Pa den oplys-
te adresse nedenfor kan du bestille en gratis brugsanvisning pa papir pa det pageeldende sprog.

NO | INFORMASIJOU
| tillegg til den trykte bruksanvisningen er flere sprak vedlagt p4 CD (se pa baksiden omslaget). Ved foresparsel kan du bestille
en gratis trykt bruksanvisning i det gjeldende spraket via adressen nedenfor.

FI | TIEDOT
Painetun kayttdohjeen liséksi tarjoaa oheinen CD-levy kayttdon myos lisaa kielia (katso kansilehden takapuoli). Painettu kayttéo-
hje kunkin maan omalla kielella on pyynndsta tilattavissa maksutta alla ilmoitetusta osoitteesta.

CZ | INFORMACE

Kromé této vytiSténé verze navodu k pouZiti jsou na prilozeném CD k dispozici také dalsi jazykové verze prekladu (viz zadni stra-
na obalu). V pfipadé pozadavku si mlzete na nize uvedené adrese zdarma objednat vytiStény navod k pouziti v pfislusSném jazy-
ce.

PL | INFORMACIA

Dodatkowo do wydrukowanej instrukcji uzytkowania dotaczono na CD wersje w innych jezykach (patrz tyt oktadki). Na zadanie
istnieje mozliwo$¢ zamdwienia bezptatnie pod podanym ponizej adresem wydrukowanej instrukcji uzytkowania w jezyku danego
kraju.

TR | INFORMATION .
Basilmis olan kullanim kilavuzuna ilave olarak CD'de daha fazla alternatif diller bulunmaktadir (bakiniz zarfin arka yuz(). Istek
tzerine ilgili dilde basilmis kullanim kilavuzunu asagida belirtiimis olan adresten temin edebilirsiniz.

RU | UHOOPMALINA

[ononHutenbHoO K pyKOBOACTBY MO NPUMEHEHMIO B NEYATHOM BUAE Ha MPUIOXKEHHOM AMUCKEe NPeACTaBieHbl TakXe PyKOBOACTBA Ha ApPYrux
si3blkax (cMoTpu 060POTHYIO CTOPOHY 06710XKN). Bbl MOXeTe BGecrnnaTHo 3akasaTb NevyaTHylo BEPCUIO PYKOBOACTBA MO MPUMEHEHMIO Ha
COOTBETCTBYIOLLEM f3blKe MO YyKa3aHHOMY HUXe aapecy.
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Forord

1 Forord

| INFORMATION |

Datum for senaste uppdatering: 2020-05-19

Las noga igenom detta dokument innan du borjar anvédnda produkten och beakta sadkerhetsanvisningarna.
Instruera anvandaren i hur man anvander produkten pa ett sikert satt.

Kontakta tillverkaren om du har fragor om produkten eller om det uppstar problem.

Anmal alla allvarliga tillbud som uppstar pa grund av produkten, i synnerhet vid férsamrat halsotillstand, till till-
verkaren och det aktuella landets ansvariga myndighet.

» Spara det har dokumentet.

vvyyvyy

Produkten "C-Brace Ledenhet 17KO1=*" kallas hadanefter for produkten/komponenten/ortosen/ledenheten.

| den héar bruksanvisningen far du viktig information om hur man anvander, staller in och hanterar produkten "C-
Brace Ledenhet 17KO1="".

Utforligare information om hur man goér for att montera ledenheten hittar du i kapitlet "Férbereda enheten for
anvandning” se sida 24.

Ta endast produkten i drift i enlighet med informationen i medféljande dokument.

Enligt tillverkaren (Otto Bock Healthcare Products GmbH) ar patienten produktens brukare enligt standarden IEC
60601-1:2005/A1:2012.

2 Produktbeskrivning

2.1 Konstruktion

Det ar mgjligt att anpassa utformningen av den monterade ortosen och de kringliggande ortosskalen. Den nedan-
stdende bilden liksom bilden pa bruksanvisningens forsta sida utg6r darfér endast en variant av flera mgjliga:

1. Fastremmar for laret

Insida Utsida

2. Lardel
3. Ledenhet C-Brace 17KO1=* med mandéverpanel
4. Medial ledstabilisator
5. Fastremmar fér underben
6. Underbensdel
7. Anslutningsdel till fotleden.
Det ar aven mojligt att skapa anslutningen med ett dorsalt fjaderelement.
8. Fotled
9. Fotdel

8 C-Brace joint unit 177KO1=*



Produktbeskrivning

2.1.1 Manéverpanel pa ledenheten

1. Lang knapptryckning: Avstangning/tillkoppling av komponenten (se sida 42)
Kort knapptryckning: Kontroll av status (se sida 50)

2. Indikering av laddningsnivan for det inbyggda batteriet (se sida 22)

Dags for underhall (se sida 50)

Lang knapptryckning: Stanga av/sla pa Bluetooth-funktionen (se sida 43).
Kort knapptryckning: Vid tillkopplad Bluetooth-funktion blir komponenten "synlig” i ca
tvad minuter sa att den kan upptackas av en annan enhet, t.ex. en smarttelefon.

Under kadpan vid mandverpanelens dnde: Laddningsuttag for anslutning av laddaren
(se sida 21)

2.2 Funktion

Produkten ar ett ortopedtekniskt hjalpmedel som gor det mojligt eller underlattar for brukaren att utféra vardagliga
aktiviteter, sdsom att ga och std. Om brukarens aktivitetsniva 6kar under anvandningstiden maste produkten anpas-
sas. Anpassning krivs ocksa om brukarens fysiska formaga férsdmras och brukaren behover forstarkt stod fran
produkten.

Den héar produkten har en mikroprocessorstyrd sta- och svingfas (SSCO).

Baserat pa matvarden fran ett inbyggt sensorsystem styr mikroprocessorn hydraulik som paverkar produktens ex-
tensions- och flexionsmotstand.

Sensorinformationen uppdateras och utviarderas 100 ganger per sekund. Pa sa satt anpassas produktens beteen-
de dynamiskt och i realtid efter den aktuella forflyttningssituationen (gangfas).

Med hjélp av den mikroprocessorstyrda sta- och svingfasen kan produkten anpassas individuellt efter patientens
behov.

Produkten stélls in tillsammans med installningsappen "C-Brace Setup” via en surfplatta.

Produkten ar forsedd med MyMode-lagen for sarskilda rorelsetyper (t.ex. cykling med mera). Dessa forinstélls via
installningsappen och kan véljas via Cockpit-appen (se sida 44).

Om det uppstar ett fel i sensorsystemet, hydraulikstyrningen eller om batteriet 4r tomt kan man tack vare nodlaget
anda anvanda sig av vissa funktioner. Produkten stéller da automatiskt in fordefinierade motstandsparametrar (se
sida 46).

Den mikroprocessorstyrda hydrauliken ger foljande fordelar:

» Battre efterliknande av det fysiologiska gangmonstret

*  Sékerhet vid stdende och gang

* Anpassning av produktegenskaperna efter olika underlag, lutningar, gangsituationer och hastigheter

Vasentliga prestandaegenskaper for produkten
»  Sakring av stodfasen

2.3 Kombinationsmaojligheter
e C-Brace Stodskena 17KF100=16*
* Fotled 17LA3N=*

* Fotled 17A0100=*

* Fotled 17AD100=*

* specialtillverkat fjaderelement, anpassat efter individuella behov och enligt ortopedingenjérens bedémning,
som férbindelse till fotdelen

C-Brace joint unit 17KO1=* 9



Anvandning

*  Proteskomponenter
Ta kontakt med Ottobock innan du boérjar kombinera proteskomponenter.

Viktbegransning vid anvandning av fotleder
Fotlederna 17LA3N=*, 17A0100=*, 17AD100=* far endast kombineras inom de nedanstdende omradena (se ta-
bellen).

< 85kg | 85-110 kg 110-125 kg
Fotled unilateral 17A0100=22-T -

Fotled bilateral 17LA3N=16-T -
17AD100=16-T

17LA3N=20-T -
17AD100=20-T
17A0100=22-T

3 Anvandning

3.1 Avsedd anvandning
Produkten ar uteslutande avsedd for ortosférsorjning av de nedre extremiteterna.

3.2 Forutsattningar for anvandning

Produkten har utvecklats for vardagsaktiviteter och far inte anvandas for extraordinara aktiviteter. Extraordinara akti-
viteter innefattar till exempel extremidrotter (friklattring, fallskdrmshoppning, skarmflygning och sé vidare), idrotts-
aktiviteter som inbegriper hopp, plotsliga rorelser eller snabba rorelsesekvenser (t.ex. basket, badminton, ridning
pa professionell niva).

De tillatna omgivningsférhallandena anges i de tekniska uppgifterna (se sida 47).

Produkten ar uteslutande avsedd att anvandas vid forsorjning av en brukare. Tillverkaren tillater inte att produkten
anvands av en ytterligare person.

3.3 Indikationer

* Ensidig eller dubbelsidig benpares eller slapp pares som har utlésts av t.ex. postpoliosyndrom, traumatisk pa-
res eller ofullstandig paraplegi.

* Fysiska forutsattningar sasom muskelstatus, ledens rorlighetsgrad eller eventuella avvikelser fran rorelseaxeln
ar avgorande for séker styrning av ortosen.

* Brukaren maéste vara fysiskt och mentalt kapabel att uppfatta optiska/akustiska signaler och/eller mekaniska
vibrationer.

» Befintlig muskelstyrka i hoftextensorer och -flexorer méaste tilldta en kontrollerad genomsvangning av extremite-
ten (kompensation med hoéften tillats).

3.4 Kontraindikation

3.4.1 Absoluta kontraindikationer

* Flexionskontraktur i kna- och/eller hoftled 6ver 10°
* Knévarus/-valgus med fellage over 10°

* Kraftig spasticitet

*  Kroppsvikt 6ver 125 kg/275 Ibs

3.4.2 Relativa kontraindikationer
* Mattlig spasticitet

3.5 Kvalifikation

3.5.1 Kvalifikationer for ortopedingenjoren
Forsoérjningen av en patient med produkten far endast genomforas av ortopedingenjorer som efter en produktut-
bildning auktoriserats av Ottobock.

3.5.2 Terapeutens/vardpersonalens kvalifikationer
Sjukgymnasten/terapeuten resp. vardpersonalen maste undervisas i handhavandet av produkten. Undervisningen
ska genomfdras av den auktoriserade ortopedingenjoéren.
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Séakerhet

4 Sakerhet

4.1 Varningssymbolernas betydelse
Varning fér majliga allvarliga olycks- och skaderisker.

Varning fér mojliga olycks- och skaderisker.
[ 1 Varning fér méjliga tekniska skador.

4.2 Uppbyggnad och sakerhetsanvisningar

Rubriken betecknar kallan och/eller typen av fara

Inledningen beskriver féljderna om séakerhetsanvisningen inte foljs. Om det skulle finnas flera féljder markeras de
enligt féljande:

> t.ex. Foljd 1 om faran inte beaktas
> t.ex. Foljd 2 om faran inte beaktas
» Med den har symbolen markeras de aktiviteter/atgarder som maste beaktas/vidtas for att forhindra faran.

4.3 Allmanna sakerhetsanvisningar

Om sakerhetsanvisningarna inte foljs
Person-/produktskador kan uppkomma om produkten anvands i vissa situationer.
» Folj sdkerhetsanvisningarna och vidta de forsiktighetsatgarder som anges i detta medféljande dokument.

/\ VARNING

Anvandning av skadade natdelar, adapterkontakter eller batteriladdare
Elektriska stotar vid kontakt med frilagda, spanningsférande delar.

» Oppna inte natdelar, adapterkontakter eller batteriladdare.

» Utsatt inte natdelar, adapterkontakter eller batteriladdare for extrema belastningar.
» Ersatt genast natdelar, adapterkontakter och batteriladdare som har skadats.

| A OBSERVERA

Om brukaren bortser fran varnings-/felsignaler

Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.

» Observera varnings-/felsignalerna (se sida 50) samt den inverkan de har pa dampningsinstallningen.

| A OBSERVERA

Intrangning av smuts eller fukt i ortosens komponenter

> Fall till foljd av att ortosen beter sig ovantat pa grund av funktionsstérningar.
Fall till foljd av att barande delar gar av.

Se till att varken fasta smadelar, frammande féremal eller vatskor kan tranga in i ortoskomponenterna.
Alla ortoskomponenter ar i alla riktningar skyddade mot stankvatten.
Ortoskomponenter ar emellertid inte skyddade mot nedsankning i vatska, vattenstralar eller anga.

Om vatten skulle ha trangt in i ortoskomponenterna ska man, om mojligt, ta bort remmarna och dynorna samt
lata komponenterna torka.

vyVvyvyyV

v

Om funktionsstorningar upptrader efter att delarna har torkat maste ortosen kontrolleras av ett behorigt
Ottobock-servicestélle.

» Nar laddningskabeln har kopplats bort ska man alltid stdnga laddningshylsan med skyddskapan.
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| A OBSERVERA

Vid egenhidndig manipulering av ledenheten och ortosens komponenter

Fall till foljd av att delar gar sénder eller att ortosen inte fungerar korrekt.

» Inga arbeten far utféras pa ledenheten eller ortosens komponenter utover de som beskrivs i den har bruksan-
visningen.

» Det laddningsbara batteriet far bara hanteras av behorig Ottobock-fackpersonal (ta inte ut batteriet sjalv).

» Endast behorig Ottobock-fackpersonal har tillatelse att 6ppna, reparera eller serva ledenheten eller ortosens
komponenter.

| A OBSERVERA

Anvinda produkten med for lag batteriladdningsniva
Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.
» Innan du anvander produkten ska du kontrollera batteriets laddningsniva och vid behov ladda produkten.

» Observera att en lag omgivningstemperatur eller ett gammalt batteri kan innebara en kortare drifttid for pro-
dukten.

| A OBSERVERA

Mekanisk belastning under transport

> Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av funktionsstérningar.

> Fall till foljd av att barande delar gar av.

> Hudirritationer pa grund av defekter pa hydraulenheten som leder till vatskelackage.
» Anvand endast transportforpackningen for transport.

| A OBSERVERA |
Om slitage uppstar pa produktdelar
Fall till foljd av skada pa produkten eller funktionsstorning.

» For brukarens sakerhet och for att uppréatthalla driftsdkerheten och garantin maste regelbundna servicein-
spektioner (underhall) genomforas.

| A OBSERVERA |

Anvindning av icke godkénda tillbeho6r

> Fallrisk om produkten fungerar pa fel satt pa grund av minskad stérningstalighet.
> Stdrning av andra elektroniska apparater pa grund av 6kad stralning.

» Kombinera endast produkten med sadana tillbehor, signalomvandlare eller kablar som finns angivna i kapitlen
"Leveransens omfattning” (se sida 20) samt "Tillbehor” (se sida 20).

ANVISNING |

Felaktig skotsel av produkten
Skador péa produkten till f6ljd av anvandning av olampliga reng6ringsmedel.
» Rengor produkten endast med en fuktig trasa (so6tvatten).

INFORMATION

Ljud pa grund av rérelse av knaleden

Vid anvandning av ortotiska leder kan servomotoriska, hydrauliska, pneumatiska eller bromslastberoende styrfunk-
tioner orsaka ljud under rorelserna. Dessa ljud &r normala och oundvikliga. De orsakar i regel inga problem. Om
rorelseljuden blir pafallande under ortosens normala livslangd bor ortosen omgaende kontrolleras av ett behorigt
Ottobock-servicestille.

12 C-Brace joint unit 17KO1=*



Séakerhet

4.4 Anvisningar for stromforsorjning/batteriladdning

| A OBSERVERA |

Laddning av produkten med skadad natdel/adapterkontakt/laddningskabel

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av otillracklig laddningsfunktion.

» Kontrollera att natdelen/adapterkontakten/batteriladdaren inte ar skadad fére anvandning.
» Ersatt natdelar, laddningskablar och batteriladdare som har skadats.

| A OBSERVERA

Laddning nar produkten bars

> Fall under gang, fastnar i den anslutna laddaren.

> Fall till foljd av att produkten beter sig ovéntat pa grund av férdndrad ddmpning.
» Informera brukaren om att produkten endast far laddas nar brukaren sitter.

ANVISNING

Anviandning av felaktig natdel/batteriladdare
Skador pa produkten till foljd av fel spanning, strém eller polaritet.

» Anvand endast natdelar/batteriladdare som har godkéants for den har produkten av Ottobock (se bruksanvis-
ningar och kataloger).

4.5 Anvisningar for batteriladdare

ANVISNING |

Intrangning av smuts och fukt i produkten
Felaktig laddningsfunktion pa grund av funktionsstorning.
» Se till att varken fasta foremal eller vatskor kan tranga in i produkten.

ANVISNING |

Mekanisk belastning av natdelen/batteriladdaren

Felaktig laddningsfunktion p& grund av funktionsstorning.

» Utsatt inte natdelen/batteriladdaren for mekaniska vibrationer eller stotar.

» Kontrollera natdelen/batteriladdaren innan varje anvandning med avseende pa synliga skador.

ANVISNING |

Nitdelen/batteriladdaren anvinds utanfor det tillatna temperaturomradet
Felaktig laddningsfunktion pa grund av funktionsstérning.

» Anvand natdelen/batteriladdaren for laddning endast i det tillatna temperaturintervallet. Information om tillatet
temperaturomrade finns i kapitlet “Tekniska uppgifter” (se sida 47).

ANVISNING

Egenmaiktigt utférda andringar eller modifikationer pa batteriladdaren
Felaktig laddningsfunktion pa grund av funktionsstérning.
» Lat endast behorig Ottobock-fackpersonal genomféra dndringar och modifikationer pa batteriladdaren.

INFORMATION

Beroende pa batteriets laddningsnivd kan det handa att laddaren varms upp i mycket hog utstrackning under
laddningen. Detta betyder inte att det foreligger nagot fel.
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4.6 Anvisningar for inriktning/installning

| A OBSERVERA |

Felaktig montering av skruvférband

Fallrisk om skruvférbanden lossnar eller gar sonder.

» Rengor géngan fore varje montering.

» Folj de foreskrivna atdragningsmomenten vid montering (se kapitlet "Tekniska uppgifter”).
» Folj anvisningarna avseende sékring av skruvforbindelserna och att anvanda ratt langd.

| A OBSERVERA |
Skruvar inte ordentligt sakrade
Fall till f6ljd av att barande delar gar av pa grund av att skruvférbanden lossnat.

» Innan ledenheten och ledmekaniken monteras maste skruvarna sakras innan de dras fast med det féreskrivna
vridmomentet (se kapitlet "Tekniska uppgifter” se sida 47) .

| A OBSERVERA |

Anvandningsfel i samband med installning av installningsappen
Fall d& ortosen beter sig pa ett ovantat satt.
» Under instéllningsforfarandet far ortosens batteri inte laddas, eftersom ortosen inte fungerar vid laddning.

» Ortosen far under installningsforfarandet inte utan uppsikt anvidndas av brukaren och samtidigt vara ansluten
till installningsprogramvaran.

» Tank pa Bluetooth-anslutningens maximala rackvidd och att denna eventuellt kan begransas av hinder.

» Vid datadverforingen (surfplatta till ortos) ska ortosanvandaren sitta lugnt eller sta stabilt.

» Om instéllningar bara ska andras tillfalligt med en befintlig anslutning till instéllningsappen sa méaste andring-
arna aterstéllas innan installningsappen sténgs.
Se ocksa till att brukaren inte forflyttar sig bortom Bluetooth-anslutningens rackvidd medan de tillfalliga install-
ningarna anvénds.

» Informera brukaren direkt om det sker ett ofrivilligt avbrott i férbindelsen under instéllningsférfarandet.

» Nar installningarna har slutférts maste man alltid bryta férbindelsen till ortosen.

» Det ar obligatoriskt att delta i en Ottobock-produktutbildning fére den forsta anvandningen. For att kvalificera

sig infor programvaruuppdateringar behovs eventuellt ytterligare produktutbildningar.

» Korrekt angivna patientvarden — i synnerhet av kroppsvikten — ar av avgérande betydelse for ett bra resultat.
For hoga varden kan leda till att ortosen inte stélls om till svingfasen. For laga varden kan leda till att ortosen
inleder svingfasen vid fel tidpunkt.

» Ta hansyn till de installda enheterna nar vikten och matten anges. Las mer om hur man véxlar enheter i kapitlet
"Vaxla vikt- och langdenheter” (se sida 27).

» Om brukaren anvander hjalpmedel under instéllningen (t.ex. kryckor eller kdppar) kravs en justering sa snart
dessa hjalpmedel inte langre anvands.

» Lamna inte dina personliga inloggningsuppgifter till nagon annan person.

| A OBSERVERA |

Anvandning av olampliga ortoskomponenter
Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat eller att barande delar gar av.

» Kombinera endast produkten med saddana komponenter som anges i kapitlet “Kombinationsmojligheter” (se
sida 9).

| A OBSERVERA |

Demontering av ledenheten medan brukaren star upp
> Fall da produkten inte ger tillrackligt stod.

> Skador pa stédskenan.

» Demontera endast ledenheten nar brukaren sitter eller vid avtagen ortos.
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4.7 Anvisningar for patagning av produkten

| A OBSERVERA |

Frammande foremal mellan ben och ortosskal

Tryckpunkter pa benet pa grund av fraimmande féremal mellan benet och ortosskalen.
» Platta till veck i vadderingsmaterialet och kladerna.

» Kontrollera om tryckpunkter har uppstatt pa benet.

| A OBSERVERA

Ortosen sitter inte pa korrekt

Fall/hudirritationer kan orsakas av otillrackligt stod fran ortosskalen.
» Ta genast av ortosen och satt pa den igen.

» Folj anvisningarna fér pa- och avtagning.

| A OBSERVERA

Inklamd hud vid kndppningarna

Skador och stas pa grund av rubbningar av blodcirkulationen i huden under knappningarna.
» Spann inte kndppningarna for hart vid patagning.

| A OBSERVERA

Volymforandringar i benet eller problem med passform
Skador, friktion och tryck om ortosskalens passform ar ojamn (for hard/for 16s).

» Sensibilitetsstorningar och hudskador kraver sarskild fokus pa passformen. Informera brukaren om att hud-
partierna maste undersdkas varje dag.

» Brukaren ska uppsoka lakare eller kontakta ortopedingenjéren aven vid mer oansenliga tecken pa hudskador.

» Om passformen har forsdmrats pa grund av viktuppgang eller -minskning maste du lata tillverka nya lardelar
och underbensdelar med hjalp av ett nytt gipsavtryck.

» Kontrollera att det inte finns tryckpunkter pa benet.

4.8 Anvisningar for vistelse i vissa omraden

| A OBSERVERA |
For kort avstand till hogfrekventa kommunikationsenheter (t.ex. mobiltelefoner, Bluetooth-enheter,
WLAN-enheter)

Fall till foljd av att produkten beter sig pa ett ovantat sétt pa grund av en storning i den interna datakommunikatio-
nen.

» Virekommenderar darfor att du haller minst 30 cm avstand till hogfrekvent kommunikationsutrustning.

| A OBSERVERA

Anvandning av produkten vildigt niara andra elektroniska apparater

Fall till foljd av att produkten beter sig pa ett ovantat satt pa grund av en stérning i den interna datakommunikatio-
nen.

» Placera inte produkten i narheten av andra elektroniska apparater medan den ar i drift.
» Stapla inte produkten tillsammans med andra elektroniska apparater medan den é&r i drift.

» Om det inte gar att undvika samtidig drift, ska du observera produkten och kontrollera att den anvands korrekt
i den héar konstellationen.
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| A OBSERVERA |

Vistelse i omraden med kraftiga magnetiska och elektriska stérningskillor (t.ex. stdoldskyddssystem,

metalldetektorer)

Fall till foljd av att produkten beter sig pa ett ovantat satt pa grund av en stérning i den interna datakommunikatio-

nen.

» Se till att anvandaren inte befinner sig i narheten av starka magnetiska och elektriska storningskallor (t.ex.
stoldskyddssystem, metalldetektorer o.s.v.) under provningen.
Om vistelse pa sadana platser inte kan undvikas sa ska du atminstone se till att anvdndaren gar och star sta-
digt (t.ex. genom att héalla i en ledstang eller med st6d av en annan person).

» Generellt ska du nar det finns elektroniska eller magnetiska apparater i narheten vara uppméarksam pa om pro-
duktens dampning plotsligt forandras.

| A OBSERVERA |
Om anvandaren gar in i ett rum eller omrade med starka magnetiska filt (t.ex. magnetisk resonanstomo-
grafiutrustning, MRT (MRI)-utrustning o.s.v.)

> Fall pa grund av ovantad begrénsning av produktens rorelseomfang p.g.a. att metallféremal fastnat i de mag-
netiserade delarna.

> lIrreparabel skada pa produkten p.g.a. paverkan fran starka magnetiska falt.
» Se till att patienter tar av sig produkten innan de gér in i sddana rum eller omraden, och férvarar den utanfor.
» Skador som uppstatt pa produkten pa grund av starka magnetiska falt gar inte att reparera.

| A OBSERVERA
Vistelse i omraden utanfér det tillatna temperaturomradet
Fall till foljd av funktionsstorning eller att barande delar gar sonder.

» Se till att brukaren inte vistas i omraden med temperaturer utanfor det tillatna omradet (se sida 47) vid prov-
ning.

4.9 Anvisningar for anvandning

| A OBSERVERA |

Felaktig lagesvaxling
Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.
» Se till att brukaren star stadigt vid alla véaxlingar.

» Informera brukaren om att man efter vaxlingen maste kontrollera den férandrade dampningsinstéliningen och
observera aterkopplingen via den akustiska signalgeneratorn.

» Brukaren maste vaxla tillbaka till basldget nar han/hon ar klar med aktiviteterna i MyMode-laget.
» Vid behov maste produkten avlastas och vaxlingen korrigeras.

| A OBSERVERA

Klamrisk i ledens flexionsomrade

> Personskada p.g.a. att kroppsdelar klams fast.

> Skador pa kladesplagg pa grund av att dessa fastnar i ledenhetens eller stodskenans mekaniska delar.
» Se till att inga kroppsdelar eller kladesplagg befinner sig i detta omrade vid flexion av produkten.
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| A OBSERVERA

Overhettning av hydraulenheten pa grund av oavbruten och stegrad aktivitet (t.ex. lingre gang i nerfors-

backe)

> Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat nar den vaxlar till éverhettningslaget.

> Brannskador p.g.a. beroring av éverhettade komponenter.

» Informera brukaren om att han eller hon méste beakta de anvanda pulserande vibrationssignalerna. De indike-
rar en risk fér 6verhettning.

» Informera brukaren om att han eller hon maste dra ner pa aktiviteten sa fort dessa pulserande vibrationssigna-
ler har aktiverats sa att hydraulenheten kyls ned.

» Informera brukaren om att aktiviteten kan aterupptas i normal takt nar vibrationssignalerna har slutat avges.

» Skulle aktiviteten fortsattas i samma takt trots vibrationssignalerna, kan detta leda till dverhettning av hydrau-
lenheten och i extremfall till skador pa produkten. Produkten maste i sddana fall kontrolleras av ett behorigt
Ottobock-servicestélle.

| A OBSERVERA

Overbelastning pa grund av extraordinira aktiviteter

> Fall till foljd av att produkten beter sig ovéntat pa grund av funktionsstérningar.

> Fall till foljd av att barande delar gar av.

> Hudirritationer pa grund av defekter pa hydraulenheten som leder till vatskelackage.

» Produkten har utvecklats fér vardagsaktiviteter och far inte anvandas for extraordinéra aktiviteter. Extraordinara
aktiviteter innefattar till exempel extremidrotter (friklattring, fallskdrmshoppning, skarmflygning och sa vidare),
idrottsaktiviteter som inbegriper hopp, plotsliga rorelser eller snabba rérelsesekvenser (t.ex. basket, badmin-
ton, ridning pa professionell niva).

» En noggrann skoétsel av produkten och dess komponenter forlanger inte bara livslangden, utan 6kar framfor
allt din egen sakerhet!

» Om produkten och dess komponenter utsatts for extrem belastning (t.ex. fall eller liknande) maste produkten
omgéaende kontrolleras med avseende pa skador. Skicka ev. in produkten till ett behorigt Ottobock-service-
stalle.

4.10 Information om rorelsemonster

| A OBSERVERA

Felaktig anvindning av stafunktionen

Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.

» Var noga med att patienten star sakert vid anvandningen av stafunktionen och kontrollera sparren i knaleden
innan ortosen belastas helt.

» Instruera brukaren om hur man anvander stafunktionen pa rétt satt. Information om stafunktionen se sida 29.

| A OBSERVERA

Ga uppfor trappor
> Fall till foljd av att foten satts ner pa fel satt pa trappsteget pa grund av att dampningen har féréndrats.
> Fall till foljd av att barande delar gar av.

» Se till att brukaren alltid anvander ledstangen néar han eller hon gar uppfor en trappa, och att personen satter
huvuddelen av fotsulan pa steget.

» Stall alltid det bast fungerande benet pa trappsteget och dra sedan upp benet med produkten.

» Om det finns en forbindelse till fotdelen ar det inte tillatet att stddja sig vid gang uppfor trappor genom att fjad-
ra med strackt produkt och denna strategi ska darfér undvikas.

» Var sarskilt forsiktig nar du bar ett barn uppfér en trappa.
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| A OBSERVERA

Nedatgang i trappor med rorlig fotdel pa ortosen

Fall till foljd av att foten satts ner pa fel satt pa trappsteget pa grund av att ddmpningen har férandrats.

» Informera brukaren om att han eller hon alltid ska anvanda ledstangen nar han/hon gar nedfér en trappa, samt
att huvuddelen av fotsulan maste sattas pa steget.

» Brukaren ska vara uppméarksam pa varnings- och felsignalerna (se sida 50).

» Informera brukaren om att motstandet i flexions- och extensionsriktning kan férandras nar varnings- och felsig-
naler upptrader.

» Virekommenderar att du ar extra forsiktig nar du bar ett barn och samtidigt gar nedfor en trappa.

| A OBSERVERA

Nedatgang i trappor med stel fotdel pa ortosen
Fall till f6ljd av att foten séatts ner pa fel satt pa trappsteget pa grund av att ddmpningen har forandrats.

» Informera brukaren om att han eller hon alltid ska anvanda ledstangen néar han/hon gar nedfér en trappa samt
rulla mitten av skon over trappstegskanten.

» Brukaren ska vara uppméarksam pa varnings- och felsignalerna (se sida 50).

» Informera brukaren om att motstandet i flexions- och extensionsriktning kan férandras nar varnings- och felsig-
naler upptrader.

» Virekommenderar att du &r extra forsiktig nar du bar ett barn och samtidigt gar nedfér en trappa.

| A OBSERVERA

Ga nedfér trappor och ramper

Fall till f6ljd av ovantad hogre stafasdampning vid évergangen fran gang pa plant underlag till trappor eller ramper
nar ortosen till exempel ar i ett MyMode-lage.

» Informera brukaren om produktens férdndrade beteende som sarskilt géller MyMode-lagena.

» Tala om for brukaren att han eller hon maste kontrollera den férandrade stafasdampningen fére gang i trappor
eller pa ramper.

| A OBSERVERA

Produkten ger inte ratt stod vid nedforgang i trappor

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férdndrad dampning.

» Informera brukaren om att man innan man bdrjar ga nedfor trappor ska kontrollera om det ar mojligt att boja
pa leden i tillracklig utstrackning. Om detta inte &r mojligt maste man véaxla tillbaka till grundlaget med anting-
en Cockpit-appen eller genom att stdnga av/sla pa produkten.

| A OBSERVERA
MyMode ”Tréningslage” anvinds pa fel satt
Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av forandrad dampning.

» Var noga med att brukaren star sakert vid anvandningen av detta MyMode-lage och kontrollera sparren i kna-
leden innan ortosen belastas helt.

» Informera brukaren om att att knéleden &r sparrad i flexionsriktningen i detta MyMode-lage. Information om
det hér laget se sida .

» Brukaren maste vaxla tillbaka till grundlaget nar han/hon ar klar med aktiviteterna i MyMode-laget.

| A OBSERVERA

MyMode ”Frys positionen” anviands pa fel satt
Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.

» Var noga med att brukaren star sakert vid anvandningen av detta MyMode-lage och kontrollera sparren i kna-
leden innan ortosen belastas helt.

» Informera brukaren om att knédleden i detta MyMode-lage ar sparrad i bade flexionsriktningen och extensions-
riktningen. Information om det har laget se sida .

» Brukaren maste vaxla tillbaka till grundlaget nar han/hon &r klar med aktiviteterna i MyMode-laget.
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| A OBSERVERA

Produkten ger inte stod nar du ska satta dig ned

Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.

» Informera brukaren om att man innan man séatter sig maste kontrollera att det ar mojligt att boja leden pa ett
lampligt satt. Om detta inte &r mojligt maste man vaxla tillbaka till grundlaget med antingen Cockpit-appen el-
ler genom att stdnga av/sla pa produkten.

| A OBSERVERA

Snabb framatrérelse med hoften nar ortosen ar utstrackt
> Risk for fall pa grund av ovantat inledd svingfas.
» Tank pa att ortosen ovantat kan bojas in nar ortosen ar utstrackt och hoéften snabbt flyttas framat.

» Trana tillsammans med brukaren pa rorelsemonster dar detta beteende kan férekomma. Om brukaren utovar
idrotter dar detta rorelsemonster kan féorekomma ska man konfigurera ett lampligt "Anvandardefinierat
MyMode"-lage via instéllningsappen.

| A OBSERVERA
Nir gangbilden forindras paverkas svingfasens upplésning
> Risk for fall pa grund av ovantat inledd svingfas.

» Informera brukaren om att aktiveringen av svingfasen paverkas nar gangbilden férandras. Darfér maste orto-
pedingenjéren gora om installningarna.

4.11 Anvisningar for nodlagen

| /A OBSERVERA |

Nodlaget gar inte att aktivera pa grund av funktionsstorning till féljd av vatten som tringt in eller meka-
nisk skada

Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.

» Om produkten ar defekt far den inte anvandas langre.

» Produkten maste kontrolleras av ett behorigt Ottobock-servicestille.

| A OBSERVERA

Nodlaget kan inte avaktiveras

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férdndrad dampning.

» Om sakerhetslaget inte kan avaktiveras genom uppladdning av batteriet har ett permanent fel uppstatt.
» Om produkten ar defekt far den inte anvandas langre.

» Produkten maste kontrolleras av ett behorigt Ottobock-servicestille.

| A OBSERVERA

Sidkerhetsmeddelandet avges (utdragna vibrationer)

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férdndrad dampning.
» Brukaren ska vara uppmarksam pa varnings- och felsignalerna (se sida 50).
» Produkten far inte anvandas langre om sékerhetsmeddelandet avges.

» Produkten maste kontrolleras av ett behorigt Ottobock-servicestille.

| A OBSERVERA

Anvidndning av produkten i nédlage

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férdndrad dampning.

» Brukaren ska vara uppmarksam pa varnings- och felsignalerna (se sida 50).

» Om en cykel utan frihjul (med fast nav) anvands, méaste brukaren vara extra forsiktig.
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4.12 Anvisning for anvandning av ett mobilt styrdon med Cockpit-appen

| A OBSERVERA |
Felaktig hantering av det mobila styrdonet
Fall till foljd av férandrad dampning efter ovantad vaxling till ett MyMode.

» Instruera brukaren i hur det mobila styrdonet med Cockpit-appen hanteras korrekt enligt bruksanvisningen for
brukare.

| A OBSERVERA

Egenhiéndigt utforda andringar eller modifieringar av det mobila styrdonet
Fall till foljd av férandrad dampning efter ovantad vaxling till ett MyMode.

» Goringa egna sjalvstandiga andringar i det mobila styrdonets maskinvara dar appen ar installerad.
» Gor inga egna sjalvstandiga andringar i det mobila styrdonets programvara/firmware férutom av uppdaterings-
funktionerna for programvaran/firmware.

| A OBSERVERA

Felaktig lagesvaxling med det mobila styrdonet

Fall till foljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férandrad dampning.
» Se till att brukaren star stadigt vid alla vaxlingar.

» Informera brukaren om att man efter vaxlingen maste kontrollera den férandrade dampningsinstéllningen och
observera aterkopplingen via den akustiska signalgeneratorn samt indikeringen pa det mobila styrdonet.
» Brukaren maste vaxla tillbaka till grundlaget nar han/hon &r klar med aktiviteterna i MyMode-laget.

ANVISNING |

Det mobila styrdonet forstort av stot eller vattenintrangning

Det mobila styrdonet fungerar inte.

» Lat det mobila styrdonet torka i rumstemperatur (minst ett dygn).

» Om det inte gar att vaxla tillbaka fran ett MyMode-lage till grundlaget kan du endast véxla tillbaka komponen-
ten till grundlaget genom att stdnga av/starta om (se sida 42).

ANVISNING

Nonchalerande av systemforutsattningarna for installation av Cockpit-appen
Det mobila styrdonet fungerar inte.
» Installera endast Cockpit-appen pa operativsystem som ar angivna i kapitlet "Systemkrav” (se sida 33).

INFORMATION

De bilder som finns i den har bruksanvisningen ar endast avsedda som exempel. De visar inte nédvandigtvis den
mobila enhet eller den version som anvands.

5 Leveransomfang och tillbehor

5.1 1 leveransen

e 1 st. natdel 757L16-4

* 1 st. batteriladdare for C-Leg 4E50-2

* 1 st. kosmetiketui for batteriladdare och natadapter
e 2 st. Bluetooth PIN-kort 646C107

e 1 st. ortospass

e 1 st. C-Brace vanster ledenhet 17KO1=L eller
C-Brace hoger ledenhet 177KO1=R

* 1 st. bruksanvisning (fackpersonal)
e 1 st. bruksanvisning (brukare)

5.2 Tillbehor
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Cockpit-appen gar att ladda ner fran webbsidan: http://www.ottobock.com/cockpitapp

iOS App "Cockpit 4X441-10S=V*"
Android App "Cockpit 4X441-ANDR=V*"

Installningsappen "C-Brace Setup” som kan hdmtas i Apple App Store eller Google Play. Ange dven de nedansta-
ende sokorden: Ottobock, C-Brace, C-Brace Setup”

iOS App "C-Brace Setup 560X17-10S=V**
Android App "C-Brace Setup 560X17-ANDR=V**

Vi rekommenderar dessutom foljande material for dynorna:

Frottéstoppning 623P3
SpaceTex-stoppning 623F62

6 Ladda batteriet

Observera foljande punkter nar batteriet ska laddas:

Natdelen 757L16-4 och batteriladdaren 4E50-2 anvands for att ladda batteriet.

Fulladdat racker kapaciteten i batteriet f6r oavbruten gang i minst 18 timmar, vid genomsnittlig anvandning ca 2
dagar.

Vi rekommenderar att brukaren laddar batteriet dagligen om produkten ska anvandas till vardags.

Ladda batteriet i minst 3 timmar fore den forsta anvandningen.

For att uppna maximal drifttid med en laddning rekommenderar vi att man stanger av produkten om den inte
behdver anvandas.

Sa lange laddningen pagér ar det inte mgjligt att vaxla mellan MyMode-lagen eller &ndra installningsparametrar
via Cockpit-appen.

Nar man har kopplat bort laddaren ar ortosen i det skick som den var i innan man anslét laddaren. Om ortosen
t.ex. var frankopplad innan laddaren ansléts ar den aven frankopplad nar laddaren ar bortkopplad.

6.1 Ansluta natdelen och batteriladdaren

Skjut pa adapterkontakten som fungerar i ditt land pa natdelen tills den snapper fast (se bild 1).

Sétt i den runda, fyrpoliga kontakten pa natdelen i uttaget OUT pa laddaren sa att kontakten snéapper fast (se

bild 2).

INFORMATION: Kontrollera att polerna ar vanda at ratt hall (styrklack). Anvind inte vald nar du satter

i kabelns stickkontakt i laddaren.

Satt i den runda, trepoliga kontakten pa natdelen i uttaget for 12 V pa laddaren sa att kontakten snapper fast

(se bild 2).

INFORMATION: Kontrollera att polerna ar vanda at ritt hall (styrklack). Anvind inte vald nar du sétter

i kabelns stickkontakt i laddaren.

Anslut natdelen till ett vagguttag.

— Den grona lysdioden (LED) pa natdelens baksida (se bild 8) och den grona lysdioden (LED) pa laddaren
tands.

Om den grona lysdioden (LED) pa natdelen och den gréna lysdioden (LED) pa laddaren inte tdnds, har ett fel

uppstatt (se sida 54).
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6.2 Ansluta batteriladdaren till produkten

1) Oppna kapan till laddningsdosan.
2) Anslut laddningskontakten till laddningsanslutningen pa produkten.
INFORMATION: Observera insticksriktningen!
— Nar indikeringarna har testats avges en kort pipsignal som sedan foljs av 3
korta vibrationssignaler.
— Om symbolen (D ténds betyder det att det har identifierats ett fel under sjalv-
testet (se sida 50).
3) Laddningen startar.
— Tryck kort pa knappen @ pa mandverpanelen for att kontrollera laddningsni-
van vid ansluten laddare.
4) Koppla bort laddaren fran produkten nar laddningen har slutforts.
— Nar laddaren har kopplats bort avges det en vibrationssignal f6ljt av en kort
pipsignal och den aktuella statusen visas i ca 5 sekunder (se sida 50).
— Om symbolen i knappen lyser @ gront (D betyder det att produkten ar till-
kopplad och klar fér att tas i bruk.
5) Stang kapan till laddningsdosan.

INFORMATION

Nar man har kopplat bort laddaren ar ortosen i det skick som den var i innan man anslét laddaren. Om ortosen
t.ex. var frankopplad innan laddaren ansléts &r den dven frankopplad nér laddaren &r bortkopplad. Om laddaren
kopplas bort nar ortosen &r avstangd hor man en fallande ljudsekvens £==.

INFORMATION

Ingen indikering nar laddaren har anslutits

Om det inte lyser nagon symbol pa mandverpanelen nar laddaren har anslutits finns det risk att batteriet &r djupur-
laddat. Lat laddaren vara ansluten i minst 15 minuter och kontrollera laddningsnivan under laddningen genom att
koppla ur laddaren.

6.3 Indikering av aktuell laddningsniva

6.3.1 Indikering av laddningsniva utan andra apparater
Tryck kort pa knappen @ for att visa aktuell laddningsniva for det inbyggda batteriet:

Sym- |Laddningsniva
bol

Laddningsniva 67 % till 100 %

Laddningsniva 34 % till 67 %

Laddningsniva 10 % till 34 %

Laddningsniva 5 % till 10 %

Laddningsniva 1 % till 5 %

Batteriet tomt

7 o00eE

6.3.2 Indikering av aktuell laddningsniva via Cockpit-appen
Nar Cockpit-appen &r startad visas aktuell laddningsniva i den nedre bildskarmsraden:

1. 471 38 % — batteriladdningsnivan for den komponent som for tillfallet ar
ansluten

J
D
[
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6.3.3 Visning av den aktuella laddningsnivan via installningsappen

Nar instéllningsappen ar startad och det foreligger en forbindelse till komponenten visas den aktuella laddningsni-
van i den nedre bildskdrmsraden:

— R 3 98 % - batteriladdningsnivan for den komponent som for tillfallet ar an-
sluten

6.3.4 Indikering av den aktuella laddningsnivan under pagaende laddning
Nar man har anslutit laddaren eller tryckt pa knappen @ nér laddaren &r ansluten visas den aktuella laddningsni-
van inte bara via indikeringen pa laddaren utan dven med hjélp av en animerad symbol i mandverpanelen (E_),

ER ), Euw).
Mano- |Laddare
verpa-
nel

Noe(® Batteriet laddas, laddningsnivan ar lagre éan 34 %

Batteriet laddas, laddningsnivan ar 34 % till 50 %

Lt ﬁ O ® (D Batteriet laddas, laddningsnivan ar 50 % till 67 %

Den gula lysdiodens lystid
@w. minskar néar laddningsnivan 0©-
kar. Nar laddningen bérjar nar-
(RWW)p |ma sig sitt slut blinkar den bara Batteriet &r fulladdat
kort.

Batteriet laddas, laddningsnivan ar 67 % till 99 %
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7 Gora klart for anvandning

7.1 Montera/demontera ledenheten pa ortosen

(9]

Montera ledenheten pa ortosen (se bild 9)

| A OBSERVERA

Ateranvindning av skruvar for montering av ledenheten i ramen efter underhall

Fall pa grund av brott pa de ateranvanda skruvarna for montering av ledenheten.

» Efter varje underhall maste man alltid byta ut ledenhetens monteringsskruvar. Detta méste man gora var 24:e
manad eller nar man har gatt en miljon steg.

» Anvand den skruvsats som medféljer serviceenheten eller som gar att bestilla under artikelnumret
17KO1A=SET-1 f6r montering av serviceenheten och darefter av den underhallna ledenheten.

| INFORMATION

Anvand gidngsakringsmedel
Medan man monterar ledenheten maste man lasa fast skruvarna med Loctite 241 (636K13).

1) Kontrollera att fastmuttrarna av karbon som sticker ut ar rena.
2) L&agg pa adapterplattan pa underbensdelen, skruva fast med de 2 skruvarna (M6) och dra at med en moment-
nyckel med 7 Nm.

3) Satt pa ledenheten pa ortosens lardel och skruva fast med de 3 langa skruvarna (M5 x 40).

4) Satt pa ledenheten pa adapterplattan pa underbensdelen och skruva fast med de 3 korta skruvarna (M5 x 8).

5) Anvand en momentnyckel for att dra at alla skruvar med 7 Nm.

6) Genomfor en kalibrering av ledenheten pa brukaren och gor fler instéllningar med instéliningsappen "C-Brace

Setup”.

Demontera ledenheten fran ortosen (skruvlage se bild 8)

| A OBSERVERA

Demontering av ledenheten medan brukaren star upp

> Fall da produkten inte ger tillrackligt stod.

> Skador pa stodskenan.

» Demontera endast ledenheten nar brukaren sitter eller vid avtagen ortos.

1) Las av ledenhetens data med instéllningsappen ("Datadversikt” (se sida 31)).
2) Lossa pa och ta bort ledenhetens (underbensdelens) 3 skruvar (1).

3) Lossa pa och ta bort ledenhetens (lardelens) 3 skruvar (2).

4) Ta av ledenheten.

5) Losgor och ta bort adapterplattans bada skruvar.

6) Ta av adapterplattan fran underbensdelen.

7) Rengor forankringsmuttrarnas, forankringsplattans och adapterplattans gangor.

Innan man skruvar fast ledenheten igen ska man kontrollera att det inte finns kvar nagot skruvlasmedel i gang-
orna.
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8 Installningsapp ”C-Brace Setup”

Med hjélp av instéllningsappen "C-Brace Setup" kan man stalla in produkten pa basta moj-

liga satt efter en brukares behov. Instillningsappen genomfér instéllningen steg for steg.
A Nar instéllningen ar klar kan instaliningsdata exporteras i ett PDF-format. Denna install-

( ) ningsapp anvands ocksa for att konfigurera Cockpit-appen.
\ 4

ottobock.

| INFORMATION |

Installningsappens demolédge

Genom att klicka pa tryckknappen "Starta demoléget” i det hogra nedre hornet pa bildskadrmen kan du starta ett
demoléage. | det har laget kan du se instéllningsappens funktionssétt utan forbindelse till nagon komponent. Me-
dan demoléget ar pa visas i statuslisten vid nederkanten informationen "Demolége pa”.

Klicka pa tryckknappen "Avsluta demoléget” for att avsluta demolaget.

INFORMATION

Separata texter pa bildskdrmen

Om du anvéander stora typsnitt pa4 sma bildskarmar finns det risk att texten pa bildskarmen delas upp eller inte gar
att lasa. Las mer i den har bruksanvisningen om instéllningsreglagets funktion och instéllningsappens install-
ningsparametrar.

* Se till att mobilappen alltid a&r uppdaterad.
*  Om du tror att du kommer att ha problem med cyberséakerheten ska du kontakta tillverkaren.

8.1 Systemkrav
Instéllningsappens funktion "C-Brace setup” har testats pa Samsung Galaxy Tab A SM-T58x med Android 7.0.
Foéljande mobilenheter och operativsystem ar kompatibla:

iOS (Apple)
* iPad (fran 4:e generationen)/iPad mini (fran 2:a generationen)/iPad Air (alla versioner)/iPad Pro (alla versioner)
e franiOS 10.3.4 till i0OS13.x /iPad OS 13.x

Android
¢ Android 5.1 till 10.x
e Skarmstorlekar: 7" till 13,3"

8.2 Starta installningsappen

Inloggning férsta gangen

1) Klicka péa appsymbolen "C-Brace Setup” ().
— Slutanvandaravtalet (EULA) visas.

2) Acceptera avtalet (EULA) genom att klicka pa knappen "Acceptera”. Om licensavtalet (EULA) inte godkanns
ar det inte mgjligt att anvanda installningsappen.
— Inloggningsskéarmen visas.

3) Ange respektive uppgifter i falten "Anvandarnamn och "Unlock PIN-kod" som 6verfordes till installningsap-
pen i samband med Ottobock-produktutbildningen.
INFORMATION: Var noga med att korrekt skilja pa stora och sma bokstiver nar du skriver in uppgif-
terna.

4) Klicka pa tryckknappen "Logga in".
— Skarmen dar du far ange losenordet visas.

5) Valj och ange ett valfritt I6senord samt bekrafta. Nar man loggar in igen erséatter det har |6senordet PIN-koden.
Det ar inte mgjligt att logga in utan att ange ett I16senord.
INFORMATION: PIN-koden maste anges foér att I6senordsinmatningen ska visas. Om ett I6senord
skrevs in redan under inloggningen sa visas inte denna Idsenordsinmatning.
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6) Klicka pa tryckknappen"OK" for att tilldela anvéandaren losenordet och spara. De fem senast inloggade anvan-
darna sparas med sina anviandarnamn och tillhérande losenord pa surfplattan. Vid en senare inloggning kan
dessa anvandare véljas ur en lista ndr man anger anvdndarnamnet.

— Bildskarmen "Appinstallningar” visas.
7) Klicka pa dnskad enhet for vikt och langd.
8) Klicka pa tryckknappen "OK" for att tilldela anvédndaren de valda enheterna och spara dessa. Nar den héar an-

vandaren loggar in igen anvands de redan sparade enheterna. Las mer i kapitlet "Véxla vikt- och langdenheter"
(se sida 27) for att vaxla enheter i efterhand.

— Bildskarmen for att skapa en anslutning till komponenten visas.
9) Léas mer i nasta kapitel for att skapa en anslutning till komponenten.

Inloggning med ett redan sparat I6senord
1) Klicka péa appsymbolen "C-Brace Setup” (§).
— Inloggningsskarmen visas.

2) Skriv in anvandarnamnet och I6senordet i falten "Anvandarnamn” och "Losenord”. Det ar dven mojligt att val-
ja de fem anvandare som senast var inloggade pa den har surfplattan fran den lista som visas i samband med
inmatningen.

3) Klicka pa tryckknappen "Logga in".

— Efter inloggningen anvands de langd- och viktenheter som konfigurerades och sparades férsta gangen den

ifrdgavarande anvandaren loggade in. Las mer i kapitlet "Vaxla vikt- och langdenheter” (se sida 27) for att
vaxla enheter i efterhand.

— Bildskarmen for att skapa en anslutning till komponenten visas.
4) Léas mer i nasta kapitel for att skapa en anslutning till komponenten.

8.3 Skapa en anslutning mellan installningsappen och komponenten

Observera foljande punkter fore forsta anslutningen:

* Komponenten maste vara tillkopplad (se sida 42).

* Bluetooth fér komponenten méaste vara aktiverad (se sida 43).
* Surfplattans Bluetooth maste vara tillkopplad.

* Serienumret och PIN-koden for Bluetooth pa komponenten som ska anslutas maste vara kdnda. Dessa finns pa
medfdljande Bluetooth-PIN-kort. Serienumret borjar med bokstaverna "SN".

INFORMATION

Om du tappar bort Bluetooth-PIN-kortet med PIN-koden och komponentens serienummer kan du ta reda pa Blue-
tooth-PIN-koden f6r en komponent som redan ar ansluten med hjalp av instéllningsappen. Om det &r nédvéandigt
att anvanda Bluetooth-PIN-koden for att starta instéliningsappen ska du kontakta ett behoérigt Ottobock-service-
stélle. For att ett nytt kort ska kunna utfardas maste serienumret anges.

8.3.1 Skapa en anslutning till komponenten

= oftobock:

Tryck kort pa knappen % i komponentens mandverpanel for att aktivera Blu-
etooth-anslutningens detektering (synlighet) i 2 minuter.

2) Valj énskad komponent med hjilp av serienumret bland de komponenter
som ar inom réackhall.

b o . o . .. .
® 7 3) Klicka pa serienumret for att skapa anslutningen.
‘ i~ 4) Folj anvisningarna pa skarmen.
& 5) Naér Bluetooth-PIN-koden har matats in skapas anslutningen till komponen-
ten.

INFORMATION: Om du har angett fel Bluetooth-PIN-kod tre ganger
maste du innan du gor ett fjarde forsok avvakta i ca 2 minuter.
— Under anslutningen hors tre pipljud och i bildskdrmens nedre hoger-
horn visas symbolen

s Om anslutningen har skapas visas symbolen
— Nar anslutningen har skapats avlases data fran komponenten. Det kan drgja
e upp till en minut.
Sedan visas bildskarmen dar man kan mata in patientuppgifter.
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Avsnitt "Forbinda med en komponent som redan har sparats:”

Connect to already saved component:

OB_17KO1=L{3] SN201811004 -

| det har avsnittet visas de tva senast anslutna komponenterna. Om man klickar
pa de har serienumren kan man snabbare uppratta en anslutning till de har
komponenterna.

8.4 Vaxla vikt- och langdenheter

Nar man ska ange "Langd”, "Avstand knérotationspunkt till golv” och "Kroppsvikt” kan enheten vaxlas mellan
"kg" och "lbs” samt "cm” och "ft / in".

1) Oppna navigationsmenyn genom att klicka pa symbolen = i det 6vre vans-
terhornet.

2) Klicka pa menyalternativet "Appinstallningar”.
— Menyn for installningar av enheter 6ppnas.

3) Klicka pa 6nskad instéllning.

4) Nar man klickar pa tryckknappen "OK" sparas instéllningen och naviga-
tionsmenyn sténgs.

8.5 Inmatning av patientuppgifter
Sa fort det har matats in en uppgift avges en bekréftelsesignal fran komponenten for att bekréfta att vardena har

kunnat overforas.

= aktobock,

» ¥ M L F

|
-
v

Mo «

Lingd
Brukarens langd.
Vaxla enheter (se sida 27).

Kroppsvikt
Brukarens vikt med eller utan ortos.
Vaxla enheter (se sida 27)

Knaets extensionsvinkel
Strackstallningens knévinkel som ortosen ar konstruerad for. Fran den héar vin-
keln maste man kunna stracka ut knaleden lite extra.

Frontvinkel komponent
Inmatning av komponentens varus-/valgusvinkel. Denna ska man méata med en
goniometer.

Avstand knarotationspunkt till golv
Avstand mellan knaets rotationspunkt och golvet.
Vaxla enheter (se sida 27)

ensidig
Om ortosen fungerar med unilateral forsérjning maste man vélja denna parame-
ter.

dubbelsidig
Om ortosen fungerar med en bilateral forsorjning maste man vélja denna para-
meter.
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8.6 Kalibrering (Zero Setting)

Ledenhetens position pa den enskilde brukaren behover kalibreras. Om man inte kalibrerar efter brukaren aktive-
ras svingfasen, pa grund av felaktiga uppgifter, for tidigt eller for sent.

Kalibreringen méaste goras om vid alla statiska &ndringar med ortosen (t.ex. nar fotleden har justerats).
Inte forran man ar klar med kalibreringen kan man ateruppta arbetet med installningarna.

INFORMATION

Handerna ska inte anvandas for att stracka benet.

= aktobock,

o

» ¥ 2 A F

-

.M-" %

8.7 Stafas

|
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8.7.1 Sittfunktion

Om de forutsattningar som beskrivs i installningsappen inte uppfylls visas fore-
liggande avvikelser. Kalibreringen kan inte startas forran avvikelserna har atgar-
dats.

* Brukaren star inte stilla
Brukaren ska sta sa lugnt och stabilt som mojligt. Det kan hjalpa att stanna
kvar i gabarren.
* Leden ar inte tillrackligt strackt
Brukaren ska av egen férmaga kunna stracka ut ortosen till fullstindig ex-
tension. Om detta inte &r mojligt maste man korrigera den statiska konstruk-
tionen (t.ex. genom att justera fotleden)
*  Komponenten lutar for langt framat eller bakat
Kontrollera den statiska konstruktionen. Kontrollera att brukaren star med
rak kroppshallning och att fétterna befinner sig pa samma niva.
Genomfora kalibrering
1) Klicka péa tryckknappen "Kalibrera“.
2) Avslutad kalibrering bekraftas med meddelandet "Kalibrering avslutad®.
— Vid behov (t. ex. om man genomfort andringar pa den statiska monte-
ringen), kan man goéra om kalibreringen genom att klicka pa tryckknap-
pen "Gor om kalibreringen”.

Parameter ”Flexionsmotstand i stafas”

Denna parameter ar motstandet mot knaflexionen vilket behdvs for att patienten
ska kunna ga nedfor trappor och ramper och som fungerar som stéd néar
han/hon satter sig.

Det instéllda vardet vid leverans méaste anpassas efter brukaren.

Grov installning: For att kontrollera detta later man brukaren sétta sig pa en
stol och stédja handerna pa armstéden. Brukaren sjunker ner i produkten och
kanner hur flexionsmotstandet sakert griper in.

Fin installning: Lat brukaren ga nerfor en sluttning och darefter nerfor en trap-
pa med ena handen pa ledstdngen som extra stéd. Om motstandet ar for litet
eller for stort kan detta justeras.

Malet &r att hitta en bra kompromissinstéllning som gor att brukaren bekvamt
kan satta sig ner och &ven ga sékert pa ramper och i trappor. Om instéllningen
for parametern “Flexionsmotstand i stafas” i férhallande till fabriksinstall-
ningen reduceras, reduceras inte parametern "Stafasflexionsmotstand vid
gang pa plant underlag” automatiskt. Detta innebér att det kan ligga an star-
kare flexionsmotstand vid gang pa plant underlag.

Instédlining ”Akustisk feedback vid svingfasupplosning”

Om man vill kontrollera att brukaren har férmaga att aktivera svingfasen korrekt
och pa ett tillforlitligt satt kan man koppla till en ljudsignal nar svingfasen aktive-
ras.

Néar funktionen har aktiverats vid sittande minskas motstandet i extensionsrikiningen och dessutom minskas mot-
standet i flexionsriktningen. Aktivera funktionen genom att dra brytaren till hdger @). Nér funktionen har aktiverats
sa kan paslagning och avstangning ske med Cockpit-appen.

Om brukaren inaktiverar denna funktion sa visas intill brytaren @) informationen "(inaktiverat av brukaren)”.
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8.7.2 Stafunktion

Stafunktionen &r ett funktionellt tillagg till baslaget. Med den blir det lattare for patienten att sta pa sluttande under-
lag en langre tid. Da fixeras leden i en vinkel pa mellan 5° och 65° i flexionsriktningen.

Aktivera funktionen genom att dra brytaren till hoger @). Nar funktionen har aktiverats sa kan paslagning och av-
stangning ske med Cockpit-appen.

Nér funktionen &r aktiv (brytaren har dragits till hdger @) kan man dessutom valja mellan en intuitiv och en manu-
ell sparr. Sparrtypen kan inte &ndras med Cockpit-appen i efterhand.

Automatisk sparr av leden

Den intuitiva stafunktionen kanner igen situationer nar ortosen belastas i flexionsriktningen, men inte far ge efter.
Detta ar till exempel fallet nar patienten star pa ett ojamnt eller sluttande underlag. Leden spérras alltid i flexions-
riktningen nar benet med ortosen inte ar helt utstrackt och befinner sig i viloldge en kort stund.

Leden spérras inte om ovanstaende forutsattningar ar uppfyllda, men brukaren intar sittande stallning.

Hava den intuitiva sparren for leden

» Genom att rulla framat eller bakat eller genom strackning vaxlar man omgaende tillbaka fran starkt flexionsmot-
stand till stafasmotstand.

Manuell sparr for leden
» Boj leden mellan 5° och 60° och hall still.
— Den sparrade leden kan nu belastas i flexionsriktningen.

Upphadva manuell sparr for leden

» Man inaktiverar automatiskt den manuella stafunktionen genom att stracka pa knaet eller genom att ompositio-
nera benet (t.ex. ga ett steg).

Om brukaren inaktiverar denna funktion sa visas intill brytaren @) informationen "(inaktiverat av brukaren)”.

8.8 Optimerad for gang pa plant underlag

FTIIIha— - parameter ”Stafasflexionsmotstand vid gang pa plant underlag”

Om parametern”Flexionsmotstand i stafas” for att sitta sig ner och gé i trap-
2 por eller pa ramper ar korrekt instélld, aktiveras anda stafasen for brukaren néar
han eller hon gar pa plant underlag, sévida parametern "Stafasflexionsmot-

e S K LY o 4| stand vid gang pa plant underlag” ar installd for brukaren.
S 7T we | Om man inte 6nskar aktivera starkt stafasflexionsmotstand for gang pa plant un-
derlag ska man stélla in vardet for parametern "Stafasflexionsmotstand vid
2 gang pa plant underlag” p4 samma varde som for parametern "Flexionsmot-
stand i stafas”.
R %
;" Parameter "Extensionsmotstand i stafas”

Den har parametern kan vara avgoérande for hur snabbt knéleden aterigen kan
strackas efter stafasflexionen. Med hjalp av den har parametern kan man péaver-
ka anslagsstyrkan.

Parameter ”Svingfasflexionsvinkel”

Med den har parametern faststéller man malvinkeln fér hur langt knéet som
mest kan bojas i svingfasen. Oberoende av hastigheten ar den hér vinkeln vid
fysiologisk gang ca 65°.

8.9 MyMode
8.9.1 Grundlage

wecc | Det har laget ar avsett for vardaglig anvandning.

De instéllda parametrarna i de tidigare bildskarmarna beskriver ortosens dyna-
{ p 2 miska beteende vid normal gang. Parametrarna anvands som grundinstélining
2 for automatisk anpassning av dampningen till den aktuella forflyttningssituatio-
nen (t.ex. lutningar eller langsam ganghastighet).
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8.9.2 MyMode ’Traningslage”

(om knaleden ar sparrad under stodfasen och en svingfasutlosning ar maojlig)
Knéleden ar spéarrad i stafasen. Precis som i grundlaget ar det mojligt att genomféra en svingfasomkoppling.
| detta lage kan man endast ga nedfor en trappa eller en ramp med ett steg i taget.

Genomfora vaxling

otinback.,

8.9.3 MyMode ”Frysposition”

(om knaleden éar helt sparrad)

Genomfora vaxling

1) Klicka pa symbolen pa surfplattans bildskarm for att starta traningsléaget.
— Det hors en bekréaftelsesignal som anger att det har skett en omkopp-
ling till traningslaget.
2) | stafasen haller hydrauliken leden stabil med ett hogt flexionsmotstand. |
svingfasen laser hydrauliken upp leden séa att benet kan svingas fritt framat.
Det ar mojligt att antingen avsluta traningslaget genom att valja ett annat MyMo-
de eller genom att stanga av/tillkoppla komponenten.

| detta MyMode spérras leden i den aktuella positionen och den kan varken ro-
ras i flexions- eller extensionsriktningen.

1) BGjin eller strack ut knaleden till den vinkel dér den ska spérras.
2) Klicka pa symbolen pa surfplattans bildskarm for att sla pa sparren.

— Det hors en bekréaftelsesignal, vilket indikerar att sparren ar tillkopplad.
3) Ortosen &r sparrad i bade flexions- och extensionsriktningen.
Det ar mojligt att antingen héava sparren genom att vélja ett annat MyMo-
de/grundlage eller genom att stdnga av/tillkoppla komponenten.

8.9.4 MyMode ”Anvandardefinierat”

oktobock:

2
2

8.10 Preferenser

Detta MyMode-lage kan konfigureras separat. Klicka pa detta MyMode-lage for
att genomféra installningen

Parameter "Grundmotstand flexion”

Med denna parameter stéller du in initialmotstandet som foreligger nar knéle-
den bdrjar bojas. Ju hdgre vardet ar desto storre ar motstandet mot ledens flex-
ion.

Parameter ”Okat flexionsmotstand”

Med denna parameter stéller du in 6kningen av flexionsmotstandet (utifran pa-
rametern 'Grundmotstand flexion”) vid bojning av knaleden. Flexionsmotstan-
det 6kas stadigt medan flexionsvinkeln okar tills knaleden spérras i en viss flex-
ionsvinkel. Flexionsvinkeln i vilken knéleden spérras beror darfor pa instéllning-
en av parametrarna "Grundmotstand flexion” och "Okat flexionsmotstand”.

Vid omkoppling till den har instéllningssidan stalls flexionsmotstandet in pa vardet fér parametern "Flexionsmot-
stand i sdkerhetslidge”. Nar man ldmnar den héar sidan aterstélls flexionsmotstandet till vardet fér parametern
"Flexionsmotstand i stafas”.
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|

Parameter "Flexionsmotstand i sakerhetsléage”

Om det uppstar ett allvarligt fel eller om batteriet &r tomt vaxlar komponenten till
nodlaget samtidigt som det inte langre ar mojligt att aktivera en svingfas. Mer
information om nodlaget (se sida 46).

| féljande fall stélls flexionsmotstandet konstant in pa vardet for parametern
"Flexionsmotstand i sakerhetslage”.

* Komponenten befinner sig i nédlaget

* Komponenten ar avstangd

* Komponentens batteri ar tomt

¢ Komponenten laddas (laddaren ar ansluten till komponenten)

Parameter ”"Ljudsignalens volym”
Installning av volymen pa summern for bekraftelsesignaler. Varningssignaler for
fel i systemet avges alltid med maximal volym.

Parameter ”Ljudsignalens volym”
Installning av tonhojden pa ljudsignalen for bekraftelsesignaler.

8.11 Konfiguration av Cockpit-appen

= aktobock.

8.12 Dataoversikt

E

#* L F

£ >

Tryckknapp ”Visa Bluetooth-PIN-kod”

Det behovs en Bluetooth-PIN-kod for att skapa anslutningen till Cockpit-appen
och den finns pa ett medféljande kort. Har det héar kortet forlorats kan man visa
Bluetooth-PIN genom att klicka pa den hér tryckknappen. Bluetooth-PIN galler
endast for den anslutna komponenten.

Cockpit-appens menysprak

Valj ett sprak for Cockpit-appens granssnitt. For Cockpit-appen kan man en-
dast vélja de sprak som star till férfogande héar. Det ar inte mojligt att i efterhand
andra valt sprak via mobilenheten.

Namn pa komponenten
| Cockpit-appen ger du komponenten ett unikt namn sa att du hittar den.

Tryckknapp ”Det gick inte att overfora konfigurationen for Cockpit-
appen”

Inte forran du klickar pa den héar tryckknappen sparas andringarna (Cockpit-
appens menysprak, Namn pa komponenten) i komponenten.

Under datadverforingen maste brukaren sitta eller sta still.

Har visas alla inmatade uppgifter samt uppgifter som ar sparade i komponen-
ten. Klicka pa tryckknappen "Exportera” for att exportera uppgifterna i PDF-
format. Filen kan sedan sparas, skrivas ut eller skickas. Det ar inte mojligt att
genomféra andringar direkt i den har éversikten.
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8.13 Navigationsmeny for installningsappen

Nar man klickar pa symbolen = i menyns dvre vanstra hdrn visas navigations-
menyn. | den har menyn kan du anvanda de nedanstaende funktionerna:

Skapa anslutning
Skapa en anslutning till en komponent (se sida 26)

Om oss/tillverkare
Visa uppgifter och rattslig information om instéllningsappen. Om det finns en
anslutning till en komponent visas extra information om komponenten.

Appinstallningar
Genomfor fler appinstallningar (t.ex. vaxla enheter (se sida 27)

Om det inte har genomforts nagon inloggning visas dessutom posten Inlogg-
ning

32
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9 Cockpit-app

Med Cockpit-appen gar det att vaxla till férinstallda MyMode-lagen. Dessutom kan du ham-
ta information om produkten (stegréknare, batteriladdningsniva och sa vidare).
| vardagen kan appen anvandas for att gora vissa justeringar av produkten (t.ex. i takt med

( ) att du vanjer dig vid produkten).

ottobock.

Information om Cockpit-appen

* Cockpit-appen kan laddas ned gratis fran respektive onlinebutik. P4 den nedanstaende webbsidan hittar du
mer information: http://www.ottobock.com/cockpitapp. Cockpit-appen kan aven laddas ner genom att du laser
in QR-koden for det medféljande Bluetooth-PIN-kort med det mobila styrdonet (férutsattning: QR-lasare och
kamera).

» Spraket i Cockpit-appens anvandargranssnitt kan bara andras med hjalp av installningsprogramvaran.

* Vid den forsta anslutningen maste serienumret till komponenten som ska anslutas registreras hos Ottobock.
Om registreringen nekas kan Cockpit-appen bara anvandas begransat for den har komponenten.

* Protesens Bluetooth maste vara aktiverad for att Cockpit-appen ska kunna anvandas.

Om Bluetooth &r avstangd kan Bluetooth aktiveras antingen genom att du vrider protesen (fotsulan méaste vara
riktad uppat) eller genom att batteriladdaren sétts dit/tas bort. Bluetooth ar sedan aktiv i ca 2 minuter. Under

denna tid maste appen startas och upprétta en anslutning. Vid behov kan protesens Bluetooth darefter aktive-
ras permanent ().

*  Se till att mobilappen alltid &r uppdaterad.
*  Om du tror att du kommer att ha problem med cybersédkerheten ska du kontakta tillverkaren.

9.1 Systemkrav

Cockpit-appen fungerar alltid pa mobila enheter som ar kompatibla med de nedanstadende operativsystemen:
e iOS (for iPhone, iPad, iPod): fran och med version 10.0

* Android: fran och med version 5.0

9.2 Ansluta Cockpit-appen till komponenten for férsta gangen

Observera féljande punkter innan anslutningen uppréttas:

*  Bluetooth fér komponenten maste vara aktiverad (se sida 43).

* Bluetooth maste vara paslaget pa den mobila enheten.

» Det mobila styrdonet far inte befinna sig i "Flyglage” (offline-lage), dar alla funktionsanslutningar ar avstangda.
* Det mobila styrdonet maste vara anslutet till internet.

* Serienumret och PIN-koden for Bluetooth pa komponenten som ska anslutas maste vara kdnda. Dessa finns pa
medfdljande Bluetooth-PIN-kort. Serienumret borjar med bokstaverna "SN”™.

INFORMATION

Om du tappar bort Bluetooth-PIN-kortet med PIN-koden och komponentens serienummer kan du ta reda pa Blue-
tooth-PIN-koden fo6r en komponent som redan ar ansluten med hjalp av instéllningsappen. Om det &r nédvandigt
att anvanda Bluetooth-PIN-koden for att starta instéllningsappen ska du kontakta ett behorigt Ottobock-service-
stalle. For att ett nytt kort ska kunna utfardas maste serienumret anges.

9.2.1 Forsta start av Cockpit-appen
1) Klicka péa symbolen fér Cockpit-appen ().
— Slutanvandaravtalet (EULA) visas.

2) Acceptera avtalet (EULA) genom att klicka pa knappen Acceptera. Om inte avtalet (EULA) accepteras kan inte
Cockpit-appen anvandas.

— Valkomstskarmen visas.

3) Tryck kort pa knappen % i komponentens mandverpanel for att aktivera Bluetooth-anslutningens detektering
(synlighet) i 2 minuter.

4) Klicka pa tryckknappen Lagga till komponent.
— Anslutningsguiden startas for att hjalpa dig med anslutningen.
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5) Folj anvisningarna pa skarmen.
6) Nar Bluetooth-PIN-koden har matats in skapas anslutningen till komponenten.

— Under anslutningen hors tre pipljud och i bildskarmens nedre hégerhdrn visas symbolen
Om anslutningen har skapas visas symbolen

— Nar anslutningen har skapats avlases data fran komponenten. Det kan droja upp till en minut.
Dérefter visas huvudmenyn med namnet pa den anslutna komponenten.

| INFORMATION |

Nar den forsta anslutningen till komponenten har skett och Bluetooth-funktionen ar tillkopplad sa ansluts appen
alltid automatiskt vid start. Inga ytterligare steg kravs.

| INFORMATION |

N&r man har gjort komponenten "synlig” (kort tryckning pa knappen %) kan komponenten inom loppet av 2 minuter
detekteras av en annan enhet (t. ex. en smarttelefon). Om registreringen eller anslutningen tar for lang tid avbryts
anslutningsforsoket. | detta fall ska man annu en gang trycka kort pa knappen 3.

| INFORMATION |

Om det inte gar att skapa nagon anslutning till komponenten eller anslutningen avbryts ska man aterstalla kompo-
nenten genom att ansluta/koppla bort laddaren.

9.3 Cockpit-appens delar

1. = Oppna navigationsmenyn (se sida 35)
@___E ottobock. 2. Namn pa komponenten. Namnet kan endast adndras via instéllningsap-
pen.
@.ﬁowkt w@ 3. Skulle anslutningar med flera komponenter vara sparade kan du véxla
. Baslige 2. Triningslige mellan de sparade komponenterna genom att klicka pa Byta (se
@"/ﬁ/ sida 35).
@ ' 4. MyMode-lagen som har konfigurerats via installningsappen.
Vaxla till ett annat lage genom att trycka pa motsvarande symbol och be-
ST 4. Fieys positionen | b. Anvindardefinierad krafta genom att klicka pa "OK”.
R N 5. Aktuellt valt lage
a%m |55 6. Komponentens laddningsniva.
= Komponentens batteri ar fulladdat
&) {1 Komponentens batteri ar tomt
Komponentens batteri laddas
C@\ Dessutom visas laddningsnivan i %.
\ / 7. Visning och bendmning for det aktuellt valda laget (t.ex. 1. Basldge)
100% 1 Baslige 8. Anslutning skapad till komponent
L £ = Anslutning till komponenten &r bruten. Det gors férsék att automa-

tiskt ateruppratta anslutningen.
Det finns ingen anslutning till komponenten.
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9.3.1 Navigationsmeny for Cockpit-appen

fin < B @357 Klicka pa symbolen = i menyerna sa visas navigationsmenyn. | den har me-
nyn kan ytterligare installningar géras av den anslutna komponenten.

= ottobock. o . it
P Namn pa den anslutna komponenten
Produkt -
MyModes aningslage MyMOde,s . .
Tillbaka till huvudmenyn for att vaxla MyModes
Valmojligheter
Valméjligheter
Status .= ' | Andrainstaliningar fér det valda laget (se sida 40)
Allma 1dardefinierad
mant Status
Hantera komponenter @T_o- Avlasa status for den anslutna komponenten (se sida 43)
_0_
Om oss/information

— Hantera komponenter
Lagga till och radera komponenter (se sida 35)

Om oss/information
Visa information/rattsliga anvisningar for Cockpit-appen samt den anslutna
komponenten

o OO =

9.4 Administrera komponenter
Anslutningar till upp till fyra olika komponenter kan sparas med den har appen. Men endast en komponent at gang-
en kan vara ansluten till ett mobilt styrdon.

| INFORMATION |

Observera punkterna i kapitlet "Forsta anslutningen mellan Cockpit-app och komponent” (se sida 33) innan du
skapar en anslutning.

9.4.1 Lagga till komponent
1) Klicka pa symbolen £ i huvudmenyn.
— Navigationsmenyn 6ppnas.
2) Klicka pa "Hantera komponenter” i navigationsmenyn.

3) Tryck kort pa knappen 3% i ledenhetens mandverpanel for att aktivera Bluetooth-anslutningens detektering (syn-
lighet) i 2 minuter.

4) Klicka pa tryckknappen "+".
— Anslutningsguiden startas for att hjalpa dig med anslutningen.
5) Folj anvisningarna pa skarmen.
6) Nar Bluetooth-PIN-koden har matats in skapas anslutningen till komponenten.
— Medan anslutningen haller pa att skapas ljuder 3 pipsignaler och symbolen visas.
Om anslutningen har skapas visas symbolen
— Nar anslutningen har skapats avlases data fran komponenten. Det kan dréja upp till en minut.
Darefter visas huvudmenyn med namnet pa den anslutna komponenten.

INFORMATION

Om det inte gér att ansluta till en komponent, ska foljande atgarder vidtas:

» Om den redan sparats i Cockpit-appen ska komponenten raderas darifran (se avsnittet "Radera komponent”).
» Om det finns en saddan ska man radera (koppla bort) komponenten fran Bluetooth-instéllningarna.

» Aterstall komponenten genom att ansluta/koppla bort laddaren.

» Lagg sedan till komponenten i Cockpit-appen igen (se avsnittet "Lagga till komponent”).
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INFORMATION

Nar man har gjort komponenten "synlig” (kort tryckning pa knappen 3) kan komponenten inom loppet av 2 minuter
detekteras av en annan enhet (t. ex. en smarttelefon). Om registreringen eller anslutningen tar for lang tid avbryts
anslutningsforsoket. | detta fall ska man &nnu en géng trycka kort pa knappen 3.

9.4.2 Radera komponent
1) Tryck pa symbolen = i huvudmenyn.
— Navigationsmenyn 6ppnas.

2) Tryck pa "Hantera komponenter” i navigationsmenyn.

3) Tryck pa knappen "Edit".

4) Tryck pa symbolen @ vid den komponent som ska raderas.
— Komponenten raderas.
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10 Anvandning

| INFORMATION |

Kontrollera fore varje anvandningstillfalle att produkten fungerar som den ska och inte uppvisar tecken pa skador
eller slitage.

Innan du tar produkten i bruk for férsta gangen maste du lara dig hur produkten hanteras och anvands.
Brukaren maste fa trana sig i att ta pa och av produkten, sitta, sta och réra sig framét.

Produkten ska inte ge upphov till nagra besvar nar den béars. Benet dar produkten bars ska regelbundet underso-
kas med avseende pa tryckpunkter av brukaren eller vardaren. Om tryckpunkter konstateras ska man sluta anvianda
produkten och snarast uppsoka ortopedingenjoren.

10.1 Patagning

| INFORMATION |

En individuell metod for att ta pa och ta av produkten ska utarbetas tillsammans med ortopedingenjéren och/eller
terapeuten/sjukgymnasten.

1) Oppna alla ortosskalens knappningar.

2) Ta av skon.

3) Satt dig pa framkanten av en stol.

4) BOoj pa ortosleden.

5) Stick ner foten i fotdelen. Positionera halen och underbenet i stodet.
6) Strack nagot pa benet och satt pa ortosen pa underbenet och laret.
7) Stang knéappningen vid vristen i forekommande fall.

8) Stang underbensdelens knappning.

9) Sténg lardelens knappning.

10) Spann den oversta knappningen.

12) Sta upp och spann alla knappningar.

)
11) Ta pa skon.
)
13) Kontrollera att ortosen sitter korrekt.

| A OBSERVERA

Inklamd hud vid knappningarna

Skador och stas pa grund av rubbningar av blodcirkulationen i huden under knappningarna.
» Spann inte kndppningarna for hart vid patagning.

10.2 Avtagning

| INFORMATION |

Innan du sétter dig ska du kontrollera att det foreligger ett lampligt stod for att sitta. Om det skulle ha kopplats in
ett MyMode-lage med ett hogt eller mycket litet stafasflexionsmotstand maste du — innan du sétter dig ner — kopp-
la tillbaka till grundlaget med hjélp av Cockpit-appen. Det ar ocksa mojligt att koppla till grundlaget genom att
stdnga av och sedan starta om produkten.

1

Sitt pa en stol.

Oppna ortosskalens knappningar.

Ta av ortosen.

Stang ortosskalens knappningar.

Stall undan ortosen och ladda, om mdjligt, batteriet.

N

N

g2 NE
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10.3 Rorelsemonster i baslaget (lage 1)
10.3.1 Sta

Stabilitet maste sakerstéllas med statisk montering av ortosen.
Med instéllningsappen kan man aktivera en stafunktion. Mer information om stafunktionen
finns i kapitlet "Stafunktion” (se sida 29).

10.3.2 Gang

De forsta gangforsoken med produkten ska alltid ske i narvaro av utbildad fackpersonal.

| stodfasen haller hydrauliken knéleden stabil, i svingfasen laser hydrauliken upp knaleden
sé att benet kan svingas fritt framét.

Avrullningen av hela foten maste slutféras innan omkoppling kan ske till svingfasen.

Via instéllningsappen kan det utlésas en akustisk feedbacksignal nar svingfasen aktiveras
(se sida 29).

| INFORMATION |

Beratta for brukaren att aktiveringen av svingfasen paverkas nar gangbilden dndras och att man déarfor behover
konsultera en ortopedingenjor for att genomféra anpassningar.

10.3.3 Satta sig

| INFORMATION |

Innan du sétter dig ska du kontrollera att det foreligger ett lampligt stod for att sitta. Om det skulle ha kopplats in
ett MyMode-lage med ett hogt eller mycket litet stafasflexionsmotstand maste du — innan du sétter dig ner — kopp-
la tillbaka till grundlaget med hjélp av Cockpit-appen. Det ar ocksa mojligt att koppla till grundlaget genom att
stdnga av och sedan starta om produkten.

Motstandet i produktens knaled nar man satter sig ner garanterar en jamn Overgang till den
sittande positionen.

1) Be anvandaren att placera fotterna bredvid varandra pa samma hojd.

2) Belasta bada benen lika mycket och anvand armstéd om sadana finns.

3) Be anvandaren att flytta stussen mot ryggstodet och bodja dverkroppen framat.

INFORMATION: Motstandet niar anvandaren sitter sig kan anpassas med Cockpit-
appen med parametern ”"Flexionsmotstand i stafas” (se sida 41).

10.3.4 Sitta

| INFORMATION |

Nar brukaren sitter forsatts knaleden i ett energisparlage. Detta energisparldge aktiveras oberoende av om sitt-
funktionen ar aktiverad eller inte.

Om benet befinner sig i sittposition, d.v.s. laret ar sa gott som horisontellt och benet ar obe-
lastat i mer an tva sekunder, stélls motstandet i produkten in pa ett minimum i extensionsrikt-
ning.

Om sittfunktionen ar aktiverad i installningsappen och tillkopplad via Cockpit-appen (se
sida 41), reduceras dven motstandet i flexionsriktningen.
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10.3.5 Stilla sig upp

INFORMATION |

Om ett MyMode-ldge med mycket starkt extensionsmotstand (komponenten fortsatter att vara bdjd da brukaren
stéller sig upp) eller ocksd med mycket svagt flexionsmotstand (far inte forvantat stod) ar inkopplat maste man vax-
la tillbaka till grundlaget. Det ar ocksa maojligt att koppla till grundlaget genom att stdnga av och sedan starta om
produkten.

1) Placera fotterna pa samma hojd.

2) Boj dverkroppen framat.

3) Satt handerna pa armstéden om sadana finns.

4) Ta stdd av handerna och stall dig upp. Belasta benen jamnt.

10.3.6 Ga nedfor trappor

INFORMATION

Innan du bérjar ga nedfor trappor ska du kontrollera att det foreligger ett lampligt motstand for nedforsgang i trap-
por. Om det skulle ha kopplats in ett MyMode-lage med ett hogt eller mycket litet stafasflexionsmotstand maste du
- innan du boérjar ga nedfor trappor — koppla tillbaka till grundlaget med hjalp av instéliningsappen. Det ar ocksa
mojligt att koppla till grundlaget genom att stinga av och sedan starta om produkten.

Beroende pa ortosens montering (mojligt att utféra rorelser i fotleden eller stelt utférande) utférs rorelsemonstret
enligt féljande.

10.3.6.1 Ortos upprattad med stel fotled eller dorsalt fjaderelement

Den har funktionen maste 6vas och utféras koncentrerat. Bara nér fotsulan placeras pa ratt
satt kan produkten reagera korrekt och medge kontrollerad flexion.

1) Be anvéndaren att halla i ledstangen med en hand.
\ 2) Stéll benet med produkten pa trappsteget sa att halva foten sticker ut éver kanten.
\ — Endast pa det séattet kan en saker avrullning garanteras.
3) Be anvandaren att rulla av foten 6ver stegkanten.
— Darigenom bojs produkten langsamt och jamnt i knaleden.
4) Stall det bast fungerande benet pa nasta trappsteg.

10.3.6.2 Ortos upprattad med rorelse i fotleden

Den hér funktionen maste 6vas och utféras koncentrerat. Bara nar fotsulan satts ner pa ratt satt kan produkten rea-
gera korrekt och medge kontrollerad flexion.

1) Be anvéndaren att halla i ledstdngen med en hand.

2) Placera benet med produkten pa ett steg sa att sa mycket som mojligt av foten star pa steget.

3) Stall det bast fungerande benet pa nasta trappsteg.

10.3.7 Ga uppfor trappor

Ga nedfor trappor med ett steg i taget

1) Be anvandaren att halla i ledstdngen med en hand.

2) Stall det bast fungerande benet pa det forsta trappsteget.
3) Dra upp benet med produkten.

Ga nedfor trappor véxelvis

Produkten har ingen aktiv drivanordning, for att stodja alternerande gang uppfor trappor.
Detta ar mojligt vid vissa kroppsliga forutsattningar och lamplig tréaning (det finns muskuléra
kvarvarande funktioner i det berérda benet).
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10.3.8 Ga uppfor ramper

1) Be anvéandaren att halla i ledstangen med en hand.
2) Stall det bast fungerande benet pa rampen.
3) Stéll benet med produkten langst fram.

10.3.9 Ga nedfor ramper

i

Anvand, om mgjligt, ledstangen.

Latt lutning (< 5-10 %)
Rorelseférloppet motsvarar gang pa slat mark. Det kan utlésas en svingfas.

Medel/brant lutning (> 5-10 %)
Rorelseforloppet liknar gang nedfor en trappa. Belasta ortosen, tillat knabojning mot flex-

ionsmotstandet och rulla av dver framfoten.

10.3.10 Ga nedfor flacka trappsteg

§

10.3.11 Knabadja

o

N&r man behoéver ga nedfor en platt avsats (t.ex. trottoarkant) kan en svingfas utlésas (even-
tuellt utan att man ar férberedd pa detta). Anvandaren kan vélja mellan att utnyttja stafasflex-
ionsmotstandet eller utlésa en svingfas.

En individuell metod for att satta sig pa kna och sedan stélla sig upp behéver utarbetas till-
sammans med ortopedingenjoren och/eller terapeuten/sjukgymnasten.

Tack vare ett starkare flexionsmotstand blir det lattare att satta sig pa kna. Pa sa sétt kan
man styra bdjningen av knéleden.

10.4 Andra ortosinstillningar
Om det finns en aktiv anslutning till en komponent kan Cockpit-appen anvandas for att andra installningarna for

det aktuella laget.

| INFORMATION |

Om man vill &ndra ortosinstallningen maste komponentens Bluetooth vara pa. Tryck kort in knappen @ pa mano-

verpanelen for att kontrollera statusen.
Om symbolen inte lyser $ maste man sla pa Bluetooth genom att trycka lange pa knappen $ pa mandverpanelen.

Information om att dndra ortosinstallningen

* Kontrollera alltid pad Cockpit-appens huvudmeny att den énskade komponenten ar vald innan du &ndrar install-
ningarna. Annars kan parametrarna &ndras for fel komponent.

* Medan ortosens batteri laddas ar det inte mojligt att Andra ortosinstallningarna eller vaxla till ett annat MyMode-
lage. Det gar bara att avlasa ortosens status. | Cockpit-appen dyker istéllet for symbolen symbolen upp
i den nedre bildskarmsraden.
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* Om installningarna for ett MyMode ska modifieras maste du forst vaxla till detta MyMode.

10.4.1 Andra ortosinstillningen via Cockpit-appen

Klicka pa symbolen = vid ansluten komponent och 6nskat lage.
— Navigationsmenyn éppnas.

Klicka pa menyalternativet "Valmojligheter”.

— En lista visas med parametrar for det aktuellt valda laget.

3) Stall in installningarna vid den 6nskade parametern genom att klicka pa

] + @357 )
= ottobock.
2)
Produkt Byta =
MyModes aningslz
Valmgjligheter {E }i
Status
Allmant 1(1 ardefinierad
Hantera komponenter @ s
Om oss/information

Ly B

=

n_n n_n

symbolerna "<", ">".
INFORMATION. Instdllningen som genomfoérdes via instéllnings-
appen ir markerad och kan om instillningen andras aterstallas
genom att man klickar pa tryckknappen ”Standard”.

10.4.2 Oversikt dver instillningsparametrar i basliget

Parametrarna i grundlaget beskriver o dynamiska beteende vid normal gang. Parametrarna anvands som grundin-
stallning for automatisk anpassning av dampningen till den aktuella forflyttningssituationen (t.ex. lutningar eller
langsam ganghastighet).

Dessutom kan stafunktionen och/eller sittfunktionen aktiveras/inaktiveras. Mer information om stafunktionen (se

sida 29). Mer information om sittfunktionen (se sida 38).

Foljande parametrar kan andras:

Parameter Ortopedingenjo- |Installningsom- |Forklaring
rens install- rade for Cockpit-
ningsomrade via |appen
installningsap-
pen

Flexionsmotstand i sta-|120 till 190 +/- 10 fran det in- | Motstand mot flexionsrorelsen, t. ex. nar bru-

fas stallda vardet karen gar nedfor trappor eller satter sig ned

Stafunktion 0/Av - inaktiverad |Aktivering/inaktivering av  stafunktionen.

1/Pa - aktiverad Funktionen i instéllningsappen maste vara ak-
tiverad.

Sittfunktion O/Av - inaktiverad |Aktivering/inaktivering av  sittfunktionen.

1/Pa - aktiverad  |Funktionen i installningsappen maste vara ak-
tiverad.

Ljudsignalens volym 0 till 100 0 till 100 Pipsignalens  volym vid bekraftelseljud
(t.ex. MyMode-omkoppling). Om instéallning-
en ar "0" sa avaktiveras de akustiska ater-
kopplingssignalerna. Varningssignaler avges
dock om nagot fel uppstar.

Ljudsignalens volym 1 500 Hz-3 |1 500 Hz-3 | Tonhdjd pa pipsignalen som anvands for be-

000 Hz 000 Hz kraftelser
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INFORMATION

Bekraftelse pa att parametrarna har kunnat éverféras

Nar parametrarna andras via Cockpit-appen avger ortosen en pip- och vibrationssignal. Om parametern ar in-
stélld "Ljudsignalens volym” pa "0" avges endast en vibrationssignal.

10.4.3 Oversikt over instillningsparametrar i MyModes

Parametrarna i MyMode-laget "Anvandardefinierad” beskriver ortosens statiska beteende for ett visst rorelse-
monster som t. ex. cykling. Det sker ingen automatiskt styrd anpassning av extensions- eller flexionsmotstandet.

Parametrarna for MyModes "Traningslage” och "Frys positionen” ar forinstéllda och kan inte &ndras.

Foljande parametrar kan andras i MyModes:

Parameter Instéllningsap- |Installningsom- |Forklaring
pens install- rade for
ningsomrade Cockpit-appen
Okat flexionsmotstand 0 till 100 +/- 10 fran det in-|Varde som anger hur snabbt flexionsmotstan-
stallda vardet det stiger med tilltagande knavinkel
Den hér parametern kan endast andras i My-
Mode "Anvandardefinierad”.
Ljudsignalens volym 0 till 100 0 till 100 Pipsignalens ljudvolym vid bekraftelseljud
(t.ex. MyMode-omkoppling). Om instéllning-
en ar "0" sa avaktiveras de akustiska ater-
kopplingssignalerna. Varningssignaler avges
dock om nagot fel uppstar.
Ljudsignalens volym 1 500 Hz-3|1 500 Hz-3|Tonhojd pa pipsignalen som anvéands for be-
000 Hz 000 Hz kraftelser

INFORMATION

Bekriftelse pa att parametrarna har kunnat 6verforas

Nar parametrarna andras via Cockpit-appen avger ortosen en pip- och vibrationssignal. Om parametern ar in-
stélld "Ljudsignalens volym” pa "0" avges endast en vibrationssignal.

10.5 Sla pa/stinga av produkten

| vissa fall, t.ex. for forvaring och transport, kan produkten med fordel stangas av.

| A OBSERVERA |
Anvandning av den avstangda produkten

dukt lyser symbolen pa knappen gront .

Fall till f6ljd av att produkten beter sig ovantat pa grund av férdndrad dampning.
» Tryck kort pa knappen @ i mandverpanelen for att kontrollera att produkten ar tillkopplad. Vid tillkopplad pro-

Avstangning

1) Tryck kort pa knappen @ i mandverpanelen for att kontrollera att produkten ar pa. Symbolen i knappen lyser
gront O och den aktuella laddningsnivan visas (se sida 50).

2) Vid tillkopplad produkt ska man halla knappen @ i mandverpanelen intryckt tills symbolen i knappen slocknar
och det hors en avklingande ljudsekvens (slutmelodi) £=.

Paslagning
>
N

sida 50).
R

—

Efter tillkopplingen &r grundlaget pa.

Tryck pa knappen @ i manéverpanelen for att sla pa produkten.
Det avges en lang vibrationssignal foljt av en kort pipsignal och den aktuella statusen visas i ca 5 sekunder (se

Om symbolen i knappen lyser @ gront (O betyder det att produkten ar tillkopplad och klar for att tas i bruk.

INFORMATION |
Ingen indikering efter tillkopplingen

Om symbolen () inte lyser ndr man har tryckt ldnge pa knappen @ kan det hdnda att batteriet ar djupurladdat. |
sa fall maste man ladda batteriet i minst 15 minuter.
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10.6 Sla pa/stanga av Bluetooth for komponenten

| INFORMATION |

Komponentens Bluetooth maste vara aktiverad for att Cockpit-appen ska kunna anvandas. Tryck kort in knappen
@ pa mandverpanelen for att kontrollera statusen. | knappen $ maste symbolen lysa blatt 3.
Om symbolen i knappen inte lyser maste man sla pa Bluetooth genom att trycka lange pa knappen 3.

10.6.1 Stédnga av Bluetooth

» Nar Bluetooth-funktionen ar tillkopplad ska man halla knappen % i mandverpanelen intryckt tills det avges en
vibrationssignal och symbolen i knappen slocknar.
— Bluetooth ar avstangd.

— Ta reda pa status genom att trycka pa knappen @ for att kontrollera att Bluetooth-funktionen har bortkopplats
korrekt (se sida 50).

10.6.2 Sla pa Bluetooth

» Nar Bluetooth-funktionen ar bortkopplad ska man halla knappen 3 i mandverpanelen intryckt tills det avges en
kort vibrationssignal och symbolen i knappen lyser blatt 3.
— Bluetooth ar aktiverad.

— Ta reda pa status genom att trycka pa knappen @ for att kontrollera att Bluetooth-funktionen har tillkopplats
korrekt (se sida 50).

10.7 Ta reda pa komponentstatusen

10.7.1 Avlasa status via Cockpit-appen
1) Tryck pa symbolen = vid ansluten komponent i huvudmenyn.
2) Tryck pa posten "Status" i navigationsmenyn.

10.7.2 Statusvisning i Cockpit-appen

Menyalternativ Beskrivning méjliga atgirder
Steg per dygn: 25 Dagsstegraknare Aterstall raknaren genom att klicka
pa tryckknappen "Aterstilla”.
Totalt antal steg: 1745 Alla steg sedan det senaste under-|Endast information
hallet
Batteri: 68 Komponentens aktuella laddningsni- | Endast information

va i procent

10.8 Rekommendationer for flygresor

Innan flygplanet lyfter eller redan nar man sitter i planet bor man beakta de nedanstaende punkterna:

* Ta med ortospasset 647F558 sa att du kan visa upp det vid uppmaning eller forfragan.

*  Om det finns krav pa detta i flygplanet ska du stinga av komponentens Bluetooth-funktion (se sida 43).

* Beroende pa vart man ska flyga behéver man ta med sig en lamplig adapter for natdelen. Natdelen har utfor-
mats for anslutning till vaxelspanningar pa 100 V till 240 V vid en nétfrekvens pa 50 Hz till 60 Hz.
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11 MyModes

Mer information om MyMode och tillhérande konfigurationer hittar du i kapitlet "Installningsapp C-Brace Setup” (se
sida 25).
Parametrarna for MyModes "Traningsléage” och "Frys positionen” ar forinstéllda och kan inte &ndras.

11.1 Vaxla MyModes med Cockpit-appen

Om det har skapats en anslutning till en ortos kan man véaxla mellan MyMode med hjalp av Cockpit-appen.

Information om vaxling

* Man kan nar som helst koppla tillbaka till grundlaget genom att stinga av och sedan aterigen sla pa produkten
(se sida 42) samt ansluta/koppla bort laddaren.

* Kontrollera innan det forsta steget att det valda laget motsvarar den 6nskade rorelsetypen.

* Kontrollera att laddaren ar ansluten. Nar laddaren ar ansluten ar det inte mojligt att vaxla lage aven om symbo-
len lyser.

* Kontrollera om det har skapats en anslutning till komponenten pa enheten. Symbolen maste lysa.
* Kontrollera om korrekt komponent har valts pa enheten.

Genomfora vaxling

[T 5B _B357 1) Klicka pa symbolen for 6nskat MyMode (1) i Cockpit-appens huvudme-
= ottobock. ny.
Progukt _— — Det visas en sékerhetsfraga for byte av MyMode.
' 2) Klicka pa tryckknappen "OK" for att byta lage.
Bastige || = Triningslige | — Vaxlingen bekréaftas med en pipsignal.

5

benamning (3).

— ) ?Q é 3) Efter vaxlingen visas en symbol (2) fér indikering av aktivt lage.
/ ”\ﬁ — Pa den undre bildskdrmskanten visas dessutom aktuellt lage med
¥ A
3. Frys positionen 1. Anvandardefinierac
R i
i Q/ %

\)
Dy

L L

100% 1. Baslage

S O =

11.2 Grundlage

Det héar laget ar avsett for vardaglig anvandning.
11.3 MyMode ”Traningslage”

(om knaleden ar sparrad under stodfasen och en svingfasutlosning ar mojlig)
Knéleden ar spéarrad i stafasen. Precis som i grundlaget ar det mojligt att genomféra en svingfasomkoppling.
| detta lage kan man endast ga nedfér en trappa eller en ramp med ett steg i taget.

Genomfora vaxling

1) Klicka pa lamplig symbol pa enhetens bildskarm for att sla pa traningslaget.
— Det hors en bekraftelsesignal som anger att det har skett en omkoppling till tranings-
laget.

7 S 2) | stafasen haller hydrauliken leden stabil med ett hogt flexionsmotstand. | svingfasen |a-
ser hydrauliken upp leden sa att benet kan svingas fritt framat.
Det ar mojligt att antingen avsluta traningslaget genom att valja ett annat MyMode eller ge-
nom att stinga av/tillkoppla komponenten.
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11.4 MyMode ”’Frysposition”
(om knaleden éar helt sparrad)

Genomfora vaxling

| detta MyMode spérras leden i den aktuella positionen och den kan varken réras i flexions-
eller extensionsriktningen.

1) BGj in eller strack ut knaleden till den vinkel dér den ska spérras.
Q 2) Klicka pa lamplig symbol pa enhetens bildskarm for att sla pa sparren.
\QQ — Det hors en bekréftelsesignal, vilket indikerar att sparren ar tillkopplad.
3) Ortosen ar spéarrad i bade flexions- och extensionsriktningen.
& Det ar mojligt att antingen hava sparren genom att vélja ett annat MyMode/grundlage eller

genom att stdnga av/tillkoppla komponenten.

11.5 MyMode ”Anvandardefinierat”

Detta MyMode-ldge "Anvandardefinierad” ar avsett for specifika rorelse- eller hall-
ningstyper (t.ex. cykling ...). Detta MyMode-lage kan konfigureras individuellt via in-
stallningsappen.

—()= essutom kan brukaren anpassa instillningarna med hjalp av Cockpit-appen (se
0 0 D kan bruk installni d hjal Cockpi (
—()= sida 42).

C-Brace joint unit 17KO1=* 45



Ytterligare drifttillstand (lagen)

12 Ytterligare drifttilistand (Iagen)
12.1 Tomt batterilage

Om batteriets tillgangliga laddningsniva ar pa 5 % avges en pip- och vibrationssignal (se sida 50). Under tiden ge-
nomfors installningen fér nodlagets parametrar. Sedan stangs produkten av.

| INFORMATION |

Nar man har kopplat bort laddaren &r ortosen i det skick som den var i innan man anslét laddaren. Om ortosen
t.ex. var frankopplad innan laddaren anslots ar den aven frankopplad nar laddaren ar bortkopplad. Om laddaren
kopplas bort nar ortosen ar avstangd hér man en fallande ljudsekvens £==.

12.2 Lage vid laddning av produkten

Under laddningsférloppet fungerar inte produkten.
For att baslaget ska kunna valjas s& maste batteriladdaren kopplas bort fran produkten néar batteriet ar laddat.

12.3 Nodlage

Om ett kritiskt fel uppstar (t.ex. om en sensorsignal férsvinner) sa vaxlar produkten automatiskt till nddlaget. Laget
bibehalls tills felet har atgérdats.

I nddlaget sker en omkoppling till nagot flexionsmotstéand (Flexionsmotstand i siakerhetslage) som har stéllts in i
installningsappen och minst motsvarar stafasmotstandet. Extensionsmotstandet ar svagt och kan inte dndras. Det
kan inte ske nagon svingfasomkoppling. Detta gor det mojligt for brukaren att ga och sitta i begransad omfattning
trots att sensorsystemet inte ar aktivt.

Vaxlingen till nddlaget signaleras direkt innan med den réda symbolen (O i mandéverpanelen och via pip- och vibra-
tionssignaler (se sida 50).

Det aktuella nodlaget gar att aterstalla genom att man stanger av/slar pa produkten (se sida 42) eller genom att
man ansluter/kopplar bort laddaren. Om produkten aterigen eller vid en senare tidpunkt kopplar om till nédlaget
betyder det att det foreligger ett permanent fel. Produkten méaste kontrolleras av ett behorigt Ottobock-servicestél-
le.

12.4 Overhettningslige

Om hydraulenheten 6verhettas pa grund av langvarig forhojd aktivitet (t.ex. langa promenader i nedférsbacke) sé 6-
kar flexionsmotstandet med temperaturen for att motverka 6verhettningen. Om hydraulenheten har svalnat sa an-
vands de installningar som gallde innan éverhettningslaget aktiverades.

| MyMode "Anvandardefinierad” aktiveras inte dverhettningslaget.

Overhettningslaget indikeras med en lang vibrationssignal var 5:e sekund och dessutom genom att den orangea
symbolen () tands.

Foljande funktioner ar avaktiverade i 6verhettningslaget:
e sittfunktionen

* Vaxling till ett MyMode

Andra ortosinstallningen

13 Rengoring

1) Rengor produkten fran smuts med en fuktig trasa och mild tval.

2) Torka av produkten med en luddfri trasa och lat lufttorka helt.

Ortosskalens stoppning

1) Ta bort ortosskalens stoppning.

2) Stang, om det finns sadana, alla kardborreknéppningar.

3) Om man anvander nagot av stoppningsmaterialen "frotté-stoppning 623P3" eller "SpaceTex-stoppning
623F62" ska man tvatta dessa for hand i 30 °C/86° F varmt vatten med ett vanligt fintvattmedel.
Vid anvandning av andra typer av stoppningsmaterial ska man beakta skétsel- och rengéringsanvisningarna for
dessa material.

4) Skolj noggrant bort alla rester fran vaxmedel.

5) Lat lufttorka. Undvik att utsatta delarna for direkt varme (t.ex. solstralning, ugns- eller radiatorvarme).

6) Nar stoppningen ar helt torr ska man fasta den pa ratt sida pa ortosskalen igen.
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14 Underhall

Regelbundet underhall (serviceinspektioner) maste genomforas for brukarens sakerhet och for att uppratthalla drift-
sékerheten och garantin, bibehélla den grundlaggande sakerheten och vasentliga prestandaegenskaper samt ga-
rantin om EMC-séakerhet.

Nar du har kopplat till laddaren ser du ett meddelande om nar det ar dags fér underhall (las mer i kapitlet
"Drifttillstand/felsignaler se sida 50"). Tillverkaren tillater en avvikelse pa hogst en manad fére samt tvd manader ef-
ter forfallodatumet.

| samband med underhallet kan det uppsta behov av andra serviceinsatser som till exempel reparationer. Dessa ex-
tra serviceinsatser kan, beroende pa garantins omfattning och giltigheten, genomféras kostnadsfritt eller mot en
kostnad efter att du forst fatt ta del av ett kostnadsforslag.

Foljande komponenter ska alltid skickas in vid underhall och reparation:

Ledenheten, laddaren och natdelen. Demontera/montera ledenheten enligt informationen i kapitlet om montering
och demontering av ledenhet och ortos se sida 24. Komponenterna som ska kontrolleras maste skickas i samma
férpackning som serviceenheten levererades i.

C-Brace Ledenhet 17KO1="
Regelbundet underhall (serviceinspektioner) maste utforas i intervall om 2 ar eller 2 miljoner steg, beroende pa vil-
ket som intraffar forst.

Fler anvinda ortoskomponenter t. ex. leder
Folj serviceintervallen och underhallsinstruktionerna for alla delar som anvands i ortosen.

15 Juridisk information
Alla juridiska villkor ar understéllda lagstiftningen i det land dar produkten anvands och kan déarfor variera.

15.1 Ansvar

Tillverkaren ansvarar om produkten anvands enligt beskrivningarna och anvisningarna i detta dokument. For skador
som uppstar till foljd av att detta dokument inte beaktats ansvarar tillverkaren inte.

15.2 Lokal lagstiftning

Lagstiftning som uteslutande galler i vissa lander aterfinns i detta kapitel pa anvandarlandets officiella sprak.
15.3 CE-6verensstaimmelse

Galler endast for ”C-Brace joint unit 17KO1=L*“/“C-Brace joint unit 177KO1=R“

Harmed forsakrar Ottobock Healthcare Products GmbH att produkten lever upp till tillampliga europeiska bestadm-
melser for medicintekniska produkter.

Produkten uppfyller kraven i RoHS-direktivet 2011/65/EU om begransning av anvandning av vissa farliga @mnen i
elektrisk och elektronisk utrustning.

Produkten uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU.

Pa foljande webbadress kan du lasa direktiven och kraven i sin helhet: http://www.ottobock.com/conformity

Galler endast for instéllningsappen ”C-Brace Setup 560X17-ANDR=V* och 560X17-10S=V*
Harmed forsakrar Ottobock Healthcare Products GmbH att produkten lever upp till tillampliga europeiska bestdm-
melser for medicintekniska produkter.

Pa foljande webbadress kan du lasa direktiven och kraven i sin helhet: http://www.ottobock.com/conformity

15.4 Varumarken

Alla beteckningar som férekommer i detta dokument omfattas av géallande varumarkeslagstiftning och rattigheterna
for respektive agare.

Alla varumarken, varunamn eller féretagsnamn kan vara registrerade varumarken och tillhor respektive agare.

Aven varumirken som inte explicit markerats som registrerade i detta dokument kan omfattas av tredje parts rattig-
heter.

16 Tekniska uppgifter

Omgivningsférhallanden
Transport i originalférpackningen -25 °C/-13 °F till +70 °C/+158 °F
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Tekniska uppgifter

Omgivningsférhallanden

Forvaring i originalforpackningen (=3 méanader)

-20 °C/-4 °F till +40 °C/+104 °F
max. 93 % relativ luftfuktighet, icke kondenserande

Langtidsforvaring i originalférpackningen (>3 manader)

-20 °C/-4 °F till +25 °C/+77 °F
max. 93 % relativ luftfuktighet, icke kondenserande

Transport och lagring mellan anvandningarna (utan for-
packning)

-25 °C/-13 °F till +35 °C/95 °F

max. 93 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
+35 °C/95 °F till +70 °C/158 °F

Vattenangtryck upp till 50 hPa

Drift

-10 °C/+14 °F till +40 °C/+104 °F

relativ luftfuktighet 15 % till 93 %, icke kondenserande,
vid ett vattenangtryck pa 50 hPa

Lufttryck: 606,3 hPa (till 4000 m utan tryckutjamning)

Maxtemperatur som far uppnas pa ortosens ytor under
anvandningen

+44 °C/+111 °F

Tid for uppvarmning till driftstemperatur efter férvaring
mellan anvandningar fran -25 °C/-18 °F till en omgiv-
ningstemperatur pa +20 °C/+68 °F

30 minuter

Tid for nedkylning till driftstemperatur efter foérvaring
mellan anvandningar fran +70 °C/+158 °F till en omgiv-
ningstemperatur pa +20 °C/+68 °F

30 minuter

Laddning av batteriet

+10 °C/+50 °F till +40 °C/+104 °F

Allmant

Artikelnummer

C-Brace Vanster ledenhet 17KO1=L/C-Brace hdger le-
denhet 17KO1=R

Ledenhetens vikt [g/oz] ca 1 000/35
Brukarens hogsta kroppsvikt [kg/Ibs] 125/ 276
Produktens hallbarhet [ar] 6

Information om ruleset och produktens firmwareversio-
ner

Gar att hamta via Cockpit-appens navigationsmeny och
menypunkten "Om oss/information”

Dataoverfoéring

Radioteknik Bluetooth Smart Ready
Réackvidd ca 10 m/32.8 ft
Frekvensomrade 2 402 MHz till 2 480 MHz
Modulering GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Overféringshastighet (tradlost)

2 178 kbps (asymmetrisk)

Maximal uteffekt (EIRP): +8.5 dBm
Laddare
Artikelnummer 4E50-2

Forvaring och transport i originalférpackningen

-25 °C/-13 °F till +70 °C/+158 °F

Forvaring och transport utan férpackning

-25 °C/-13 °F till +70 °C/+158 °F
max. 93 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande

Drift 0 °C/+32 °F till +40 °C/+104 °F
max. 93 % relativ luftfuktighet, icke-kondenserande
Inspanning 12V =
Livslangd 8 ar
Natdel
Artikelnummer 757L16-4
Typ FW8001M/12

Foérvaring och transport i originalférpackningen

-40 °C/-40 °F till +70 °C/+158 °F
10 % till 95 % relativ luftfuktighet, ej kondenserande

Forvaring och transport utan férpackning

-40 °C/-40 °F till +70 °C/+158 °F
10 % till 95 % relativ luftfuktighet, ej kondenserande
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Natdel

Drift 0 °C/+832 °F till +50 °C/+122 °F
max. 95 % relativ fuktighet
Lufttryck: 70-106 kPa (upp till 3 000 m utan tryckutjam-
ning)

Inspénning 100 V~ till 240 V~

Natfrekvens 50 Hz till 60 Hz

Utspénning 12V =

Ortosens batteri

Batterityp Litiumjon

Laddningscykler (uppladdning och urladdning) som kan
ske med minst 80 % av ursprunglig kapacitet

500

Laddningsniva efter 1 timmes laddningstid 30 %
Laddningsniva efter 2 timmars laddningstid 50 %
Laddningsniva efter 4 timmars laddningstid 80 %

Laddningsniva efter 8 timmars laddningstid

fullstandigt laddat

Ortosens beteende vid laddning

Ortosen fungerar inte

Ortosens drifttid med fulladdat vid

rumstemperatur

nytt, batteri,

minst 18 timmar vid oavbruten gang
ca 2 dagar vid genomsnittlig anvandning

Cockpit-appen

Artikelnummer

Cockpit 4X441-10S=*/4X441-Andr=V*

Operativsystem som stods

frdn och med iOS 10.0/Android 5.0

Webbplats fér nedladdning

http://www.ottobock.com/cockpitapp

Instdllningsapp ”C-Brace Setup”

Artikelnummer

i0OS: 560X17-10S=V*/Android: 560X17-ANDR=V*

Operativsystem som stdds

fran i0S 10.3.4 till i0S13.x /iPad OS 13.x
Android 5.1 till 10.x

Surfplattor som stéds

iOS-enheter:

iPad (fran 4:e generationen)/iPad mini (fran 2:a. gene-
rationen)/iPad Air (alla versioner)/iPad Pro (alla versio-
ner)

Android:
Skarmstorlek 7" till 13,3"
Webbplats foér nedladdning App Store (https://www.apple.com/de/ios/app-

store)/Google Play (https://play.google.com/store)

Atdragningsmoment for skruvférband

Anvand en momentnyckel for att dra at skruvarna omvaxlande i omgangar upp till respektive foreskrivet atdrag-

ningsmoment.

Skruvférband

Atdragningsmoment

Ledenhet pa lardelen

7 Nm/62 Ibf in

Led pa underbensdelen

7 Nm/62 Ibf in

C-Brace joint unit 17KO1=*
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Bilagor

17 Bilagor

17.1 Symboler som anvands

[ji] Beakta bruksanvisningen

Den har produkten far inte kastas var som helst med osorterade hushéllssopor. En avfallshante-
E ring som inte motsvarar bestdmmelserna som galler i ditt land kan ha en skadlig inverkan pa milj6
— och halsa. Folj de anvisningar som gaéller for avfallshantering och atervinning fran ansvarig myn-

dighet i respektive land.

k Anvandningskomponent av typ BF

F(@ Overensstammelse med kraven i FCC Part 15 (USA)

(:-:) Ickejoniserande stralning

@ Overensstammelse med kraven i Radiocommunications Act (AUS)

( € Forsakran om 6verensstammelse enligt anvandbara europeiska direktiv

N Tillverkare

Dammskyddad, skydd mot vattenstank
IP54 yadad sk

@ Serienummer (YYYY WW NNN)
YYYY - tillverkningsar
WW - tillverkningsvecka
NNN - féljJdnummer

Artikelnummer
Medicinteknisk produkt

17.2 Drifttillstand/felsignaler
Ortosen visar driftstatus och felmeddelanden med hjéalp av symboler i mandverpanelen samt avger ocksa pip- och
vibrationssignaler.

17.2.1 Statusindikering pa manéverpanelen

| féljande fall vissa komponentens aktuella status pa mandverpanelen i fem sekunder:
* Knappen @ pa manéverpanelen tryckts in kort.

* Komponenten startades genom att knappen @ trycktes in.

* Laddaren kopplades bort fran komponenten.

* Laddaren ansléts till komponenten.

* Det identifierades ett fel under anvandningen.
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INFORMATION

Ingen statusindikering pa grund av djupurladdat batteri
Om komponentstatusen inte skulle visas i mandverpanelen kan det handa att batteriet ar djupurladdat. | sa fall
maste man man ladda batteriet i minst 15 minuter innan man kan begéra nagon statusinformation igen.

Sym- Pipsig- |Vibra- Handelse Nodvindig atgard
bol pa |nal tionssig-
mano- nal
verpa-
nelen
Alla - - Test for samtliga indikeringar (lysdio- | Kontrollera att samtliga symboler (lysdio-
symbo- der) nar laddaren har anslutits der) tdnds omvéaxlande och i ratt farger.
ler pa Om en symbol (LED) i en viss farg inte
mano- tands ska produkten kontrolleras hos ett
verpa- behorigt Ottobock-servicestalle.
nelen Om det inte tdnds nadgon symbol (lysdiod)
tands kan det handa att batteriet &r djupurladdat.
omvax- Lat laddaren vara ansluten i minst 15 minu-
lande ter och gor sedan om testet genom att
koppla bort/ansluta laddaren.
- - Produkten ar tillkopplad och klar att
@ tas i drift
1xkort | 1xlang |Produkten startades genom att du
@ 1 x kort |tryckte pa knappen @ pa manodver-
panelen.
— 1x l&ng i| Overhettad hydraulik Minska aktiviteten.
intervall
pa ca
5 sekun-
der
- - Vid anslutning av laddaren upptéck-|+ Genomfor ett nytt sjalvtest genom att
@ tes ett sjalvtestfel. ansluta/koppla bort laddaren.
* Om symbolen (D tands igen maste
produkten kontrolleras hos ett behérigt
Ottobock-servicestille. Demonte-
ra/montera ledenheten enligt informa-
tionen i kapitlet "Montera/demontera
ledenheten pa ortosen” (se sida 24).
30 langa | 30 langa |Allvarligt fel/signal om aktivt néd- | Gang med begransning kan ske. Ta hén-

ldge (se sida 46)
Séavida mojligt ska du vaxla till nodla-

get

syn till eventuellt férandrat flexions-/exten-
sionsmotstand.

1. Forsok aterstdlla felet genom att
stinga av/sla pa& produkten (se
sida 42).

2. Om pip-/vibrationssignalen hérs igen
ska du genom att ansluta/koppla bort
laddaren forsoka aterstalla felet.

3. Om pip-/vibrationssignalen hors ytterli-
gare en gang far du inte langre anvéan-
da produkten. Produkten maste kon-
trolleras av ett behorigt Ottobock-ser-
vicestélle. Demontera/montera leden-
heten enligt informationen i kapitlet
"Montera/demontera ledenheten pa
ortosen” (se sida 24)

B

Laddningsniva 10 % till 34 %

C-Brace joint unit 17KO1=*
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installningsparametrarna har genom-
forts via Cockpit-appen.

Om parametern "Ljudsignalens vo-
lym" i Cockpit-appen skulle vara in-
stalld pa "0" avges nu en vibrations-
signal.

Sym- Pipsig- |Vibra- Handelse Nodvindig atgard
bol pa |nal tionssig-
mano- nal
verpa-
nelen
@ — — Laddningsniva 34 % till 67 %
@ — — Laddningsniva 67 % till 100 %
Under laddningen visar indikeringen
att batteriet ar fardigladdat.
— — Batteriet laddas, laddningsnivan ar
lagre an 34 %
L - — Batteriet laddas, laddningsnivan ar
CN 34 % till 67 %
@!} ] - — Batteriet laddas, laddningsnivan ar
- 67 % till 99 %
D] 3 x langa | 3 xlanga |Laddningsnivan &r mellan 5 % och I:adda batteriet inom en néra framtid.
10 % Aterstaende drifttid ar ca 1 timme.
D 5 x langa | 5 x langa |Laddningsnivan ar mellan 0 % och|Ladda batteriet omgaende, eftersom pro-
5 % dukten stédngs av efter nasta varningssig-
nal.
']ED 10 x 10 x Laddningsnivan ar 0 % Ladda batteriet.
T langa langa | Efter pip- och vibrationssignalerna
sker en vaxling till laget for tomt bat-
teri med avstangning.
@ 4 x korta i — Laddning av batteriet utanfor tillatet | Kontrollera om de foreskrivna omgivnings-
intervall temperaturomrade forhallandena for laddning av batteriet har
om ca foljts (se sida 47).
65 sekun-
der. (oav-
brutet)
- — Dags for underhall eftersom tidpunk- | Produkten méaste kontrolleras av ett beho-
% ten for underhall redan har uppnatts|rigt  Ottobock-servicestélle. ~ Demonte-
eller éverskridits ra/montera ledenheten enligt informationen
i kapitlet "Montera/demontera ledenheten
pa ortosen” (se sida 24)
— — Bluetooth aktiverad
— En lang — Laddare ansluten
— — 3 x korta | Laddningslége inlett (3 sek. efter att
laddaren anslutits)
— 1xkort | 1xkort |Vaxling mellan lagen eller andring av
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sig ovantat.

Sym- Pipsig- |Vibra- Handelse Nodvindig atgard
bol pa |nal tionssig-
mano- nal
verpa-
nelen
— % — Produkten stangs av. | féljande fall|e Ladda batteriet.
sker detta automatiskt: * Om du sa onskar kan du koppla till
e Nar produkten var tillkopplad produkten med knappen Q.
holls knappen @ pa mandverpa-
nelen intryckt langre an 3 sekun-
der.
e Nar symbolen &2 har tants.
e Nar du har kopplat bort laddaren
och produkten redan var av-
stangd innan du ansl6t laddaren.
— — konstant | Totalt funktionsbortfall 1. Hall knappen @ pa mandverpanelen

Ingen elektronisk styrning kan ske.
Nodlaget ar aktivt eller ocksa ar venti-
lernas status oklar. Produkten beter

intryckt tills vibrationssignalen tystnar
(ca 10 sekunder) och produkten pa sa
satt stangs av.

2. Om vibrationssignalen hors en gang till
efter tillkopplingen, kan du forsdka
komma till ratta med problemet genom
att ansluta/koppla bort laddaren.

3. Om vibrationssignalen hors ytterligare
en gang far du inte langre anvédnda
produkten. Produkten maste kontrolle-
ras av ett behorigt Ottobock-service-
stélle. Demontera/montera ledenheten
enligt informationen i kapitlet
"Montera/demontera ledenheten pa
ortosen” (se sida 24)

17.2.2 Felmeddelanden néar anslutningen skapas med Cockpit-appen

Felmeddelande

Orsak

Atgird

Komponenten var anslu-
ten till en annan enhet.
Uppratta anslutningen?

Komponenten var ansluten till
ett annat styrdon.

Bryt foregdende anslutning genom att klicka pa
tryckknappen "OK".

Skulle denna anslutning inte brytas ska du klicka pa
tryckknappen "Avbryt”.

Lagesvaxling
des

misslycka-

Medan komponenten var i ro-
relse (t. ex. vid gang) gjordes
det forsoék att vaxla ett annat
MyMode

Av sadkerhetsskal gar det endast att vaxla mellan
MyMode-lagen medan komponenten ar stilla t. ex.
da brukaren stéar eller sitter.

En aktiv forbindelse till kom-
ponenten brots

Kontrollera féljande:

avstandet mellan komponenten och styrdonet
komponentens laddningsniva

ar Bluetooth aktiverad pa komponenten? (se
sida 43)

Tryck kort pa knappen $ pa mandverpanelen for
koppla om komponenten till "synligt” lage i
tva minuter.

Komponenten pa? (se sida 42)

Har ratt komponent valts om det finns flera spa-
rade komponenter?

Ar komponenten ansluten till en till enhet och ar
denna anslutning fortfarande aktiv?

C-Brace joint unit 17KO1=*
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17.2.3 Fel vid laddning av produkten

Lysdiod pa
néatdel

Lysdiod pa
laddare

Fel

Atgéirder

O

NooO®

Den landspecifika kontakten pa natdelen
ar inte helt intryckt

Kontrollera om den landsspecifika kontak-
ten pa natdelen ar helt intryckt.

Vagguttaget fungerar inte

Prova om vagguttaget fungerar med en
annan elektrisk apparat.

Natdelen é&r trasig

Laddaren och natdelen maste kontrolleras
av ett behorigt Ottobock-servicestille.

NooQ®

Anslutningen mellan laddaren och natde-
len ar bruten

Kontrollera om laddningskabelns kontakt-
don har tryckts i ordentligt pa laddaren.

Laddaren &r trasig

Laddaren och natdelen maste kontrolleras
av ett behorigt Ottobock-servicestélle.

NoeQ

Batteriet ar fulladdat (eller ocksa har for-
bindelsen till produkten brutits).

Observera skillnaderna mellan bekraftel-
sesignalerna.

Nér laddaren ansluts genomfors ett sjalv-
test, som bekréaftas med pip-/vibrations-
signaler.

Nar dessa signaler avges betyder det att
batteriet ar fardigladdat.

Om det inte avges nagra signaler ar for-
bindelsen med produkten bruten.

Vid bruten anslutning till produkten maste
produkten, laddaren och natdelen kontrol-
leras av ett behorigt Ottobock-servicestal-
le.
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17.3 Direktiv och tillverkardeklaration

17.3.1 Elektromagnetisk miljo
Produkten ar avsedd for drift i elektromagnetiska miljéer som beskrivs nedan.

* Vardenhet (t.ex. sjukhus)

* | hemmet (t.ex. for anvandning i bostaden eller utomhus)
Folj sékerhetsanvisningarna i kapitlet "Anvisningar for vistelse i vissa omraden” (se sida 15).

Elektromagnetiska emissioner

Storningsmatningar

Overensstammelse

Elektromagnetisk miljo - riktlinje

Hogfrekvensstralning enligt
CISPR 11

Grupp 1/klass B

Produkten anvander endast hogfrekvensenergi for den
interna funktionen. Darfér ar hogfrekvensstralningen
mycket lag och det ar osannolikt att den stor narbelagna
elektroniska apparater.

Oversvangningar
SS-EN 61000-3-2

enligt

inte tillampligt — effekten
understiger 75 W

Spénningssvangning-
ar/fimmer  enligt
EN 61000-3-3

SS-

Produkten uppfyller stan-
dardkraven.

Elektromagnetisk immunitet

Fenomen

Grundlaggande EMC-
standard eller
testmetod

Testniva for immunitet

Elektrostatisk urladdning

SS-EN 61000-4-2

+ 8 kV kontakt
+ 2 kV, £4kV, +8kV, =15 kV [uft,

Hogfrekventa elektromag-
netiska falt

SS-EN 61000-4-3

10 V/im
80 MHz till 2,7 GHz
80 % AM vid 1 kHz

Magnetfalt med energitek- SS-EN 61000-4-8 30 A/m

niska markfrekvenser 50 Hz eller 60 Hz

Snabba elektriska transien- SS-EN 61000-4-4 + 2 kV

ter/skurar 100 kHz upprepningsfrekvens
Stotspanningar SS-EN 61000-4-5 +0,5 kV, £1kV

Ledning till ledning

Ledningsbundna  hdgfre- SS-EN 61000-4-6 3V

kvensstorningar som indu-
ceras av hogfrekventa falt

0,15 MHz till 80 MHz

6V i ISM- och amatodrradiofrekvensband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Spénningssankningar

SS-EN 61000-4-11

0 % Ur; 1/2 period
vid 0, 45, 90, 135, 180, 225, 270 och 315 grader

0 % Ur; 1 period

och

70 % Ur; 25/30 perioder
Enfasig: vid O grader

Spéanningsavbrott

SS-EN 61000-4-11

0 % U~+; 250/300 perioder

C-Brace joint unit 17KO1=*
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Immunitet mot tradlésa kommunikationsutrustningar

Testfrekvens Frekvens- Radio Modulering Maximal ef- | Avstand [m] | Testniva for
[MHz] band fekt [W] immunitet
[MHZz] [V/m]
385 380 till 390 TETRA 400 Pulsmodule- 1,8 0,3 27
ring
18 Hz
450 430 till 470 GMRS 460, FM 1,8 0,3 28
FRS 460 |+5kHz awvi-
kelse
1 kHz sinus
710 704 till 787 LTE- Pulsmodule- 0,2 0,3 9
745 band 13, 17 ring
780 217 Hz
810 800 till 960 | GSM 800/900, | Pulsmodule- 2 0,3 28
870 TETRA 800, ring
930 iDEN 820, 18 Hz
CDMA 850,
GSM 800/900,
LTE-band 5
1720 1700 till 1990 | GSM 1800; Pulsmodule- 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; ring
1970 GSM 1900; 217 Hz
DECT,
LTE-band 1,
3, 4, 25;
UMTS
2450 2400 till 2570 Bluetooth Pulsmodule- 2 0,3 28
WLAN 802.11- ring
b/g/n' 217 Hz
RFID 2450
LTE-band 7
5240 5100 till 5800 | WLAN 802.11-| Pulsmodule- 0,2 0,3 9
5500 a/n ring
5785 217 Hz
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Legal Manufacturer of Custom Made Device

r 1

L |

The product "C-Brace joint unit 17KO1="" is covered by the following patents:
USA: US 9 022 965
European Patent: EP 2276433 in CH, DE, FR, IT, NL, SE

Patents pending in Germany.

The product "C-Brace joint unit 17KO1=*" is covered by the following registered designs and design patents:

Australia: 201717600; 201810549
China: ZL 201730629343.9
European Design: No0.004043412

Russia: 111643

Switzerland DM/098883

Turkey: DM/098883

USA: Reg.No :3,073,834
Brasilien Reg.No.: 827015380, 827015453, 827015461, 827015470
Canada Reg. No.: TMA796,976
Germany Reg. No.. 304 22 972.5/10
Taiwan Reg. No.: 01165470

Design and Design Patents pending in Germany, Hong Kong, India, USA and as international design application

C-Brace is a tradename of Ottobock SE & Co. KGaA.

C-Brace is a registered trademark in many countries of the world, beside others registered at the
US Patent and Trademark Office, Reg.No: 3.073.834

Brasilien Reg.No.: 827015380; 827015453; 827015461; 827015470

Canada Reg. No.: TMA796.976

Germany Reg. No.: 304 22 972.5/10

Taiwan Reg. No.: 01165470.

il

Legal Manufacturer of C-Brace joint unit 177KO1=* and C-Brace Setup 560X17-*
Otto Bock Healthcare Products GmbH

BrehmstraBe 16 - 1110 Wien - Austria

T +43-1523 37 86 - F +43-1 523 22 64

info.austria@ottobock.com - www.ottobock.com

sv_INT-09-2006

© Ottobock - 647G1337



	Innehållsförteckning
	1 Förord
	2 Produktbeskrivning
	2.1 Konstruktion
	2.1.1 Manöverpanel på ledenheten

	2.2 Funktion
	2.3 Kombinationsmöjligheter

	3 Användning
	3.1 Avsedd användning
	3.2 Förutsättningar för användning
	3.3 Indikationer
	3.4 Kontraindikation
	3.4.1 Absoluta kontraindikationer
	3.4.2 Relativa kontraindikationer

	3.5 Kvalifikation
	3.5.1 Kvalifikationer för ortopedingenjören
	3.5.2 Terapeutens/vårdpersonalens kvalifikationer


	4 Säkerhet
	4.1 Varningssymbolernas betydelse
	4.2 Uppbyggnad och säkerhetsanvisningar
	4.3 Allmänna säkerhetsanvisningar
	4.4 Anvisningar för strömförsörjning/batteriladdning
	4.5 Anvisningar för batteriladdare
	4.6 Anvisningar för inriktning/inställning
	4.7 Anvisningar för påtagning av produkten
	4.8 Anvisningar för vistelse i vissa områden
	4.9 Anvisningar för användning
	4.10 Information om rörelsemönster
	4.11 Anvisningar för nödlägen
	4.12 Anvisning för användning av ett mobilt styrdon med Cockpit-appen

	5 Leveransomfång och tillbehör
	5.1 I leveransen
	5.2 Tillbehör

	6 Ladda batteriet
	6.1 Ansluta nätdelen och batteriladdaren
	6.2 Ansluta batteriladdaren till produkten
	6.3 Indikering av aktuell laddningsnivå
	6.3.1 Indikering av laddningsnivå utan andra apparater
	6.3.2 Indikering av aktuell laddningsnivå via Cockpit-appen
	6.3.3 Visning av den aktuella laddningsnivån via inställningsappen
	6.3.4 Indikering av den aktuella laddningsnivån under pågående laddning


	7 Göra klart för användning
	7.1 Montera/demontera ledenheten på ortosen

	8 Inställningsapp ”C-Brace Setup”
	8.1 Systemkrav
	8.2 Starta inställningsappen
	8.3 Skapa en anslutning mellan inställningsappen och komponenten
	8.3.1 Skapa en anslutning till komponenten

	8.4 Växla vikt- och längdenheter
	8.5 Inmatning av patientuppgifter
	8.6 Kalibrering (Zero Setting)
	8.7 Ståfas
	8.7.1 Sittfunktion
	8.7.2 Ståfunktion

	8.8 Optimerad för gång på plant underlag
	8.9 MyMode
	8.9.1 Grundläge
	8.9.2 MyMode ”Träningsläge”
	8.9.3 MyMode ”Frysposition”
	8.9.4 MyMode ”Användardefinierat”

	8.10 Preferenser
	8.11 Konfiguration av Cockpit-appen
	8.12 Dataöversikt
	8.13 Navigationsmeny för inställningsappen

	9 Cockpit-app
	9.1 Systemkrav
	9.2 Ansluta Cockpit-appen till komponenten för första gången
	9.2.1 Första start av Cockpit-appen

	9.3 Cockpit-appens delar
	9.3.1 Navigationsmeny för Cockpit-appen

	9.4 Administrera komponenter
	9.4.1 Lägga till komponent
	9.4.2 Radera komponent


	10 Användning
	10.1 Påtagning
	10.2 Avtagning
	10.3 Rörelsemönster i basläget (läge 1)
	10.3.1 Stå
	10.3.2 Gång
	10.3.3 Sätta sig
	10.3.4 Sitta
	10.3.5 Ställa sig upp
	10.3.6 Gå nedför trappor
	10.3.6.1 Ortos upprättad med stel fotled eller dorsalt fjäderelement
	10.3.6.2 Ortos upprättad med rörelse i fotleden

	10.3.7 Gå uppför trappor
	10.3.8 Gå uppför ramper
	10.3.9 Gå nedför ramper
	10.3.10 Gå nedför flacka trappsteg
	10.3.11 Knäböja

	10.4 Ändra ortosinställningar
	10.4.1 Ändra ortosinställningen via Cockpit-appen
	10.4.2 Översikt över inställningsparametrar i basläget
	10.4.3 Översikt över inställningsparametrar i MyModes

	10.5 Slå på/stänga av produkten
	10.6 Slå på/stänga av Bluetooth för komponenten
	10.6.1 Stänga av Bluetooth
	10.6.2 Slå på Bluetooth

	10.7 Ta reda på komponentstatusen
	10.7.1 Avläsa status via Cockpit-appen
	10.7.2 Statusvisning i Cockpit-appen

	10.8 Rekommendationer för flygresor

	11 MyModes
	11.1 Växla MyModes med Cockpit-appen
	11.2 Grundläge
	11.3 MyMode ”Träningsläge”
	11.4 MyMode ”Frysposition”
	11.5 MyMode ”Användardefinierat”

	12 Ytterligare drifttillstånd (lägen)
	12.1 Tomt batteriläge
	12.2 Läge vid laddning av produkten
	12.3 Nödläge
	12.4 Överhettningsläge

	13 Rengöring
	14 Underhåll
	15 Juridisk information
	15.1 Ansvar
	15.2 Lokal lagstiftning
	15.3 CE-överensstämmelse
	15.4 Varumärken

	16 Tekniska uppgifter
	17 Bilagor
	17.1 Symboler som används
	17.2 Drifttillstånd/felsignaler
	17.2.1 Statusindikering på manöverpanelen
	17.2.2 Felmeddelanden när anslutningen skapas med Cockpit-appen
	17.2.3 Fel vid laddning av produkten

	17.3 Direktiv och tillverkardeklaration
	17.3.1 Elektromagnetisk miljö



